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NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 654/2008
ze dne 29. dubna 2008,

kterym se na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 384/96

uklddd kone¢né antidumpingové clo z dovozu kumarinu pochézejiciho z Cinské lidové republiky

roz$ifené na dovoz kumarinu odesilaného z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie, at jiZ je deklarovin
jako pochdzejici z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie, ¢i nikoliv

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi ('), a zejména na ¢lanek
9, ¢l. 11 odst. 2 a clanky 8 a 13 uvedeného nafizen,

s ohledem na nédvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dévodim:

(2)

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

Rada nafizenim (ES) ¢ 769/2002 (?) ulozila konecné
antidumpingové clo ve vysi 3479 EUR na tunu
z dovozu kumarinu pochdzejictho z Cinské lidové repu-
bliky a nafizenim Rady (ES) ¢. 2272/2004 (%) je rozsifila
na dovoz kumarinu odesilaného z Indie a Thajska
a nafizenim Rady (ES) ¢. 1650/2006 (%) na dovoz kuma-
rinu zasilaného z Indonésie a Malajsie.

Komise rozhodnutim (°) ze dne 3. ledna 2005 pfijala
zdvazek nabidnuty indickym vyrobcem v souvislosti

() UL vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné nafi-

zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ur. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Uf. vést. L 123, 9.5.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1854/2003 (Ut. vést. L 272, 23.10.2003, s. 1).
%) Uf. vést. L 396, 31.12.2004, s. 18.
4) Uf. vést. L 311, 10.11.2006, s. 1.
°) Ut vést. L 1, 4.1.2005, s. 15.

©)

(6)

s Setfenim ve véci ddajného obchdzeni antidumpingo-
vych opatfeni dovozem kumarinu zasilaného z Indie
nebo Thajska.

2. Zadost o prezkum

Zadost predlozila dne 8. inora 2007 Evropskd rada pro
chemicky primysl (CEFIC) (ddle jen ,Zadatel’) jménem
jediného vyrobce ve SpoleCenstvi, ktery predstavuje
celkovou vyrobu kumarinu ve Spolecenstvi.

Zadatelé uvedli a predlozili dostatecné piimé diikazy
o tom, Ze: a) je pravdépodobné pietrvavani nebo obno-
ven{ dumpingu a Gjmy zplsobené vyrobnimu odvétvi
SpoleCenstvi a b) do Spolecenstvi je stile dovdzeno
znaéné mnozstvi dotéeného vyrobku z Cinské lidové
republiky za dumpingové ceny.

Rovnéz bylo uvedeno, Ze objemy a ceny dotéeného dova-
zeného vyrobku maji kromé jinych dopadt nadéle nepii-
znivy vliv na Groven cen ve vyrobnim odvétvi Spolecen-
stvi, coz ma zdvazny nepiiznivy vliv na finan¢ni situaci
vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi a na zaméstnanost
v tomto odvétvi.

Zadatel dale poukazal na to, Ze béhem obdobi platnosti
opatfeni vyvozcifvyrobci dotéeného vyrobku v Cinské
lidové republice obchézeli stdvajici opatfeni praktikami,
proti kterym bylo zavedeno rozsifeni opatfeni stanovené
nafizenimi Rady (ES) ¢. 2272/2004 a (ES) ¢. 1650/2006.
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3. Zahdjeni fizeni

Po konzultaci s poradnim vyborem Komise rozhodla, ze
existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni pfezkumu pted
pozbytim platnosti, a podle ¢l. 11 odst. 2 zakladniho
nafizeni zahdjila Setfeni ozndmenim zvefejnénym
v Utednim véstniku Evropské unie (1).

4. Obdobi Setfeni

Obdobi ptezkumného Setieni (ddle téz ,OPS*) zaméie-
ného na trvani nebo opakovany vyskyt dumpingu
a tjmy se tykalo obdobi od 1. dubna 2006 do 31. bfezna
2007. Prezkum trendd, které jsou vyznamné pro posou-
zen{ pretrvavani nebo obnoveni Gjmy, se tykal obdobi od
1. ledna 2003 do konce obdobi piezkumného Setieni
(déle jen ,obdobi prezkumu®).

5. Strany dotcené Setfenim

O zahdjeni pfezkumu Komise Gfedné vyrozuméla zadaji-
ctho vyrobce ve Spolecenstvi, vyvazejici vyrobce v CLR
a jejich zdstupce, ¢inské orgdny a dovozce, uZivatele
a sdruzeni, o nichz bylo znidmo, Ze se jich pfezkum
tykd. Komise zaslala dotazniky vyvdZejicim vyrobctim,
vyrobci v Indii (srovnatelnd zemé, jak je uvedeno v 26.
bodé odivodnéni), jedinému vyrobci ve Spolecenstvi,
zndamym dovozcim a uZivatelim a strandm, které se
piihlasily ve lhité stanovené v ozndmeni o zahdjeni
piezkumu.

Vybér vzorku vyvozcilfvyrobcii v Cinské lidové republice

Vzhledem k zjevné vysokému poctu vyvazejicich
vyrobeti, jichz se tykd toto fzeni, se v ozndmeni
o zahdjeni predpoklddd vybér vzorku v souladu
s ¢lankem 17 zdkladntho nafizeni. Aby Komise mohla
rozhodnout, zda bude skutecné zapotiebi vybrat vzorek,
a pokud ano, aby mohla tento vybér provést, byli vsichni
vyvazejici vyrobci vyzvéani, aby se prihldsili a poskytli
zdkladni informace (stanovené v ozndmeni o zahdjen)
o svych cinnostech souvisejicich s kumarinem v obdobi
Setfeni. Na dotaznik k vybéru vzorku odpovédély dvé
spolecnosti v Cinské lidové republice, pouze jedna
z nich vSak projevila ochotu  spolupracovat
a odpovédéla na dotaznik tykajici se dumpingu:

— Nanjing Jinggiao Perfumery/China Tuhsu Flavours
& Fragrances Imp. & Exp. Corp.

Na dotazniky odpovédél vyrobce ve Spolecenstvi a Ctyfi
dovozcifuzivatelé. Co se tykd srovnatelné zemé, indicky
vyrobce, na néhoz se obritily Gtvary Komise, spolupraci
odmitl.

(1) Uf. vést. C 103, 8.5.2007, s. 15.

(13)

(14)

(15)

(16)

6. Ovéfeni obdrzenych informaci

Komise si vyzadala a ovéfila veskeré informace povazo-
vané za nezbytné pro zjisténi pravdépodobnosti pretrvé-
vani nebo obnoveni dumpingu a tjmy a zdjmu Spolecen-
stvi. Komise rovnéz poskytla pfimo dotfenym strandm
piilezitost pisemné predlozit svd stanoviska a pozddat
o slyseni.

Inspekce na misté se uskuteCnily v prostorach téchto
spolecnosti:

Vyrobce ve SpoleCenstvi:

— Rhodia Organics, (Lyon) Francie

DovozcifuZivatelé:

— Henkel KGaA, (Krefeld) Némecko

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotéeny vyrobek je shodny s vyrobkem v pavodnim
Setfeni, tj. kumarin, bélavy krystalicky  prasek
s charakteristickou vini Cerstvé poseceného sena. Pouziva
se hlavné jako aroma a jako fixacni piipravek pii
piipravé vonnych ldtek, které potom slouzi k vyrobé
Cisticich prostiedk, kosmetiky a parfémda.

Kumarin, ktery je ptivodné piirodni vyrobek ziskdvany
z tonkovych bobt, se nyni vyrdbi synteticky. Lze jej
ziskat syntézou vychdzejici z fenolu, kterd poskytne sali-
cilaldehyd (Perkinova reakce), nebo syntézou o-kresolu
(Raschigova reakee). Hlavni fyzikdlni vlastnosti kumarinu
je jeho cistota projevujici se bodem tdni. Kumarin stan-
dardni kvality, ktery je proddvdn na trhu Spolecenstvi,
mé bod tini mezi 68 °C a 70 °C, coz odpovidd cistoté
99 %.

Dotceny vyrobek patif do kédu KN ex 2932 21 00.

2. Obdobny vyrobek

Bylo zji§téno, zZe stejné jako v puvodnim Setfeni maji
kumarin vyvadzeny do Spolecenstvi z CLR a kumarin
vyrabény a proddvany vyrobnim odvétvim Spolecenstvi
na trhu Spolecenstvi v podstaté shodné fyzikalni vlast-
nosti a pouziti, a proto se jednd o obdobné vyrobky ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
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(19)

(20)

(21)

(23)

(24)

C. PRAVDEPODOBNOST PRETRVAVANI NEBO
OPETOVNEHO VYSKYTU DUMPINGU

1. Obecné zdlezitosti

V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho nafizeni bylo
provéfeno, zda v soucasné dobé dochazi k dumpingu,
a pokud ano, zda by pozbyti platnosti predmétnych
opatieni pravdépodobné vedlo k jeho pokracovani nebo
opétovnému vyskytu.

V souladu s ¢l. 11 odst. 9 zdkladnitho nafizeni byla
pouzita stejnd metodika jako pifi pGvodnim Setfeni.
Jelikoz prezkum ptred pozbytim platnosti nestanovi
7adné piezkoumdni zmény okolnosti, nebylo prehodno-
ceno, zda vyrobci méli narok na udéleni statusu trzniho
hospodafstvi.

Statistické udaje prokdzaly, Ze ze vSech zdroji bylo do
EU dovezeno piiblizné 214 tun, z toho zhruba 137 tun
pochdzelo z Ciny, coz predstavuje piiblizné 20 %
spotieby EU.

2. Vybér vzorku (vyvozcii) a spoluprice

Pripomind se, Ze pii pfedchozim Setfeni, jehoz vysledky
byly zvefejnény v kvétnu 2002, ¢insti vyvazejici vyrobci
nespolupracovali a zidnému z nich nebyl udélen status
trzniho hospodafstvi nebo individudlni zachdzeni.

Formuldfe k vybéru vzorku byly rozeslany 21 moznym
vyrobctim/vyvozciim v CLR, odpovédély viak pouze dvé
spole¢nosti a jen jedna z nich pii Setfeni spolupracovala
a vyplnila odpovédi na dotaznik; vybér vzorku proto
nebyl opodstatnény. Tato jedind odpovéd piedstavovala
piiblizné 5% c¢inského dovozu v obdobi ptezkumného
Setfeni. Co se tykd kapacity, na tuto spolupracujici
spolecnost ptipadalo pfiblizné 17 % celkové ¢inské kapa-
city.

Vzhledem k této velmi nizké drovni spoluprice
a omezené reprezentativnosti jediné spole¢nosti, pokud
jde o ¢insky trh a vyrobu, bylo rozhodnuto, zZe od vyva-
zejicich vyrobcli nebylo mozno ziskat zddné spolehlivé
informace o dovozu dotéeného vyrobku do Spolecenstvi
v pribéhu obdobi piezkumného Setieni. Za téchto okol-
nosti se Komise v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho
nafizeni rozhodla vyuzit dostupnych udajd, tj. ddaj
kédu KN. V mozném rozsahu viak byly pouzity infor-
mace z jediné odpovédi na dotaznik ke kontrole vysledk
na zdkladé adaji dostupnych podle ¢lanku 18.

Bylo zjisténo, ze pro vétSinu aspektil tohoto Setfeni byly
nejlepsimi dostupnymi ddaji ddaje kédu KN. Presnost
udajo kédu KN potvrdily ddaje kédu TARIC a ddaje
ziskané podle ¢l. 14 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

V odiavodnénych piipadech byly jako doplnék pouzity
udaje o vyvoznich cendch od spolupracujicich vyrobct
a z Cinskych vyvoznich statistik, jez méla Komise
k dispozici (a které kromé dotceného vyrobku zahrno-
valy i jiné vyrobky).

3. Srovnatelnd zemé

Kumarin je vonnd ldtka, kterd se vyrdbi jen v nékolika
mélo zemich na svété, a proto byl vybér srovnatelné
zemé mimofddné omezeny. Podle informaci dostupnych
béhem Setfeni byly jedinymi vyrdb&jicimi zemémi
v obdobi ptezkumného Setfeni Francie, Cina a Indie.
V piedchozim pfezkumném Setfeni byly pouzity Spojené
staty americké, doty¢nd spolecnost viak svou vyrobu jiZ
ukoncila. V ozndmeni o zahdjeni byla jako srovnatelnd
zemé navrzena Indie, Zadny indicky vyrobce viak se
spolupraci nesouhlasil.

Vzhledem k témto zjisténim bylo nutno v souladu s ¢l. 2
odst. 7 pism. a) zakladniho nafizeni béznou hodnotu
stanovit ,na jakémkoli jiném pfiméfeném zdkladé“.
K tomuto tcelu byly povazovany za vhodné tidaje vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi.

4. Dumping v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni

Z duvodt objasnénych ve 23. bodé odivodnéni byla
dumpingovd rozpéti vypocitina pomoci udaju kodu
KN, jez byly zkontrolovany podle ddaji obdrzenych od
jediného spolupracujictho ¢inského vyvézejictho vyrobce.
Vyvozni ceny pii dovozu z Ciny byly upraveny, aby byly
srovnatelné s béznou hodnotou. Tyto tpravy zajistily, Ze
vypocty byly provedeny na zdkladé ceny ze zdvodu
a rozdil mezi vyvozni cenou a béznou hodnotou byl
vyjadfen jako procento vyvozni ceny CIF. Na tomto
zdkladé c¢inilo dumpingové rozpéti v pribéhu obdobi
piezkumného Setfeni piiblizné 45 %.

5. Srovnani cen

Bylo zfejmé, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti,
piedstavovalo by to pro ¢inské vyvozce jednoznacnou
pobidku k prodeji vysokych objemt na velmi velkém
trthu EU. Tento zavér je zaloZen na niZe uvedenych infor-
macich, které byly ziskdny v prabéhu Setfent:

i) ¢inské ceny na domdcim trhu byly v obdobi
pfezkumného Setfeni priblizné o 25 % niz$i nez
ceny na trhu EU,

i) ¢insti vyrobci prodavaji vétsinu své produkce na vy-
voznich trzich, jelikoZ jejich domdci trh neni dosta-
tecné velky, aby absorboval veskerou jejich vyrobu,
a jelikoZ ceny na domdcim trhu jsou podobné cendm,
jichz lze dosdhnout na trzich tfetich zemi,
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i) ceny na trhu Spolecenstvi byly vyssi nez vyvozni
ceny do tfetich zemi, jichz ¢insti vyvazejici vyrobci
dosahli, coz je signdlem toho, Ze k dumpingu dochdzi
rovnéZz na trzich v ostatnich tfetich zemich a Ze
existuje znacnd pobidka k tomu, aby vyrobci v CLR
svlij vyvoz presmérovali do Spolecenstvi.

6. Nevyuzitd kapacita a zdsoby v CLR

V predchozim Setfeni, které bylo ukonceno v kvétnu
2002, bylo zjisténo, Ze existuje velmi vysoky podil nevy-
uzitych ¢inskych vyrobnich kapacit (50 % az 60 %
vyrobni kapacity). Vzhledem k nizké trovni spoluprace
ze strany ¢inskych vyvédzejicich vyrobetl bylo pii Setfeni
k dispozici jen velmi mélo Gdaja o stdvajicich nevyuzi-
tych kapacitich a zdsobach v CLR.

Podle odpovédi na dotaznik viak mél jediny spolupracu-
jici vyrobce znaénou nevyuzitou kapacitu. Na konci
obdobi pfezkumného Setfeni mél tento vyrobce zdsoby
ve vy§i piiblizné 500 tun, coz piedstavovalo vice nez
70 % trhu EU v obdobi piezkumného Setfeni. Vzhledem
k tomu, Ze tento vyrobce predstavuje pouze 15 az 20 %
¢inské vyrobni kapacity, je pravdépodobné, Ze by pro trh
EU byly k dispozici jesté vyssi zdsoby, pokud by byla
opatfeni zru$ena.

7. Moznd absorpéni kapacita trhii v tfetich zemich
nebo domdciho trhu v CLR

S ohledem na vySe uvedend srovnani cen a dostupnost
nevyuzitych kapacit a zdsob nelze tvrdit, ze by cinskd
vyroba byla absorbovdna trhy v tetich zemich
a ¢inskym domdcim trhem. Diivodem je to, Ze spoticba
na trzich tretich zemi byla v poslednich 10 letech
pomérné stild a ocekavd se, Ze bude stdld i v budoucnu.
S ohledem na tuto skutecnost je zfejmé, Ze je pravdépo-
dobné, Ze by ¢insti vyrobei museli pokracovat ve vyvozu
do Spolecenstvi. Diivodem je skutecnost, ze trh EU je
jednim z nejpfitazlivéjsich trhi na svété vzhledem ke
své velikosti a pomérné vysokym cendm, jichz lze dosdh-
nout. Pokud by byla opatfeni zruSena, je zfejmé, Ze by na
trth EU byly pfesmérovany jesté vétsi objemy dumpingo-
vych dovoz.

8. Praktiky obchdzeni

Jak je uvedeno v 1. bodé odtvodnéni, v dasledku Setfeni
ve véci obchdzeni byla pfezkoumdvand opatfeni rozsi-

(35)

fena na Indii, Thajsko, Malajsii a Indonésii. To prokazuje
velky zdjem ¢inskych vyrobct o vstup na trh Spolecen-
stvi a jejich ochotu na tento trh vstoupit i v piipadé
uloZeni antidumpingovych opatfeni. Existence praktik
obchazeni proto podporuje zdvér, Ze je vysoce pravdé-
podobné, Ze by se na trh SpoleCenstvi vritily vyssi
objemy dumpingovych dovozi, pokud by opatfeni byla
zruSena.

9. Zavér o pravdépodobnosti pfetrvavini a/nebo
opétovného vyskytu dumpingu

Na zdkladé vyse uvedenych skutenosti se dospélo
k zavéru, ze pokraCovani dumpingu je pravdépodobné,
jestlize opatieni budou zrusena.

D. VYMEZENI VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI

Podnik zastoupeny zadatelem byl v obdobi Setfeni
jedingm vyrobcem kumarinu ve Spolecenstvi. Tento
vyrobce ve Spolecenstvi proto pfedstavuje vyrobni
odvétvi Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l 5
odst. 4 zakladniho nafizeni.

E. ANALYZA SITUACE VE SPOLECENSTVI
1. Spotfeba Spolecenstvi (})

Vyrobek, jehoZ se prezkum tykd, je souddsti jediného
kédu KN. Ke zjisténi objemu vyrobkd v rdmci tohoto
kédu KN, které nepredstavuji dotCeny vyrobek, ttvary
Komise porovnaly tidaje KN s ostatnimi dostupnymi
statistickymi  zdroji, jak bylo uvedeno v 23. bodé
odtivodnéni. Toto srovndni prokdzalo, Ze dotceny
vyrobek predstavuje téméf 100 % vyrobki dovadzenych
pod timto kédem.

Spotieba Spoleenstvi byla proto zji§téna sectenim tdajti
o dovozech do Evropského spolecenstvi pro cely kod KN
s objemy prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu
Spolecenstvi, jak byly uvedeny v odpovédi na dotaznik.

Zjevna spotieba kumarinu v pribéhu obdobi pfezkumu
celkové klesla o 8 %, pticemz do roku 2005 se snizovala
a poté rostla. Zdd se, Ze nyni je vySe spotieby ustalend.

(") Vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi pfedstavuje

jediny vyrobce, jsou kvili davérnosti ddajii informace obsazené
v tomto nafizeni uvedeny ve formé index nebo jako pfiblizné
udaje.
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Spotfeba Spolecenstvi se vyvijela nasledovné:

Tabulka 1
2003 2004 2005 2006 opPS
Spotieba Spolecenstvi 100 91,4 82,4 90 92,3
(index 2003 = 100)

2. Dovoz z dotfené zemé
a) Objem a podil na trhu

Jak je uvedeno v 36. bodé¢ odivodnéni, jako zdroj pro dovoz dotéeného vyrobku do Spolecenstvi
byly pouzity tdaje kédu KN 2932 21 00.

Co se tykd cinského dovozu, je nutno vénovat pozornost prokdzanym praktikdim obchdzeni, které
vedly k rozsifeni opatfeni na dovoz kumarinu z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie. V dtisledku
pfijatych opatfeni zaméfenych proti obchdzeni se v pribéhu obdobi ptezkumu dovoz pochézejici
z CLR, jakoz i dovoz pochdzejici z CLR, avsak odesilany z jinych zemi snizil. Ackoliv je dovoz
¢inského pavodu dosud vyznamny, tento pokles prokédzal, Ze opatieni zaméfend proti obchdzeni byla
u¢innd.

Jak je objasnéno v 38. bodé odiivodnéni, zjevna spotieba se v posuzovaném obdobi sniZila. Cinsky
dovoz se v poméru ke spotfebé dale snizoval, coz vedlo k dbytku podilu na trhu Spolecenstvi ve
prospéch vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi. Objem dovozu z tietich zemi do Spolecenstvi byl
v prubéhu obdobi pfezkumu na stejné drovni.

Tabulka 2
2003 2004 2005 2006 OPS
Objem dumpingovych dovozii 100 99,4 49,7 47 50,1
(index 2003 = 100)
Objem dovozu z tietich zemi 100 78 74,7 65,5 66,6
Rozsah podilu  dumpingovych | 30 % — 40% | 40% - 50% | 20% - 30% | 10% —20% | 20% — 30 %
dovozt na trhu

b) Ceny

V pritbéhu obdobi prezkumu byly primérné ceny CIF kumarinu dovézeného z Ciny trvale mnohem
niz8i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

3. Hospodafskd situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

a) Vyroba

Mezi rokem 2003 a obdobim pfezkumného Setfeni muselo vyrobni odvétvi SpoleCenstvi snizit svij
objem vyroby dotéeného vyrobku o 25 %. To je spojeno se skutecnosti, Zze od roku 2003 vyrobni
odvétvi Spolecenstvi prichdzelo o objem prodeje kvili praktikim obchdzeni. Ddle pfislo o objem
prodeje pii vyvozu do tietich zemi, jelikoZ vyrobni odvétvi Spolecenstvi ¢elilo tlaku ¢inského vyvozu
s nizkymi cenami rovnéZ na vyvoznich trzich tfetich zemi.
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b) Kapacita a vyuZiti kapacity

Jak je uvedeno v 36. az 39. bodé odtvodnéni, prodej dotéeného vyrobku vyrobnim odvétvim
Spolecenstvi ve SpoleCenstvi byl v pribéhu obdobi pfezkumu pomérné stdly. Béhem téhoz obdobi
viak vyrobni odvétvi Spolecenstvi zazilo vyznamny pokles objemu vyvazeného do tfetich zemi. Za
této situace muselo vyrobni odvétvi Spolecenstvi svou kapacitu snizit, aby optimalizovalo miru
vyuziti kapacity. Vyuziti kapacity bylo nicméné i naddle pomérné nizké.

Tabulka 3
2003 2004 2005 2006 OPS$
Vyroba 100 63,4 66,3 70,3 75,4
Vyrobni kapacita 100 63,5 63,5 63,5 63,5
Vyuziti kapacity 100 99,8 104,4 110,8 118,8

¢) Prodej ve Spolecenstvi

Objem prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v ES se v obdobi pfezkumu zvysil o 36 %. Tento
vyvoj byl mozny diky prodlouzeni opatfeni na obdobi dalsich 5 let a diky G¢innému vylouceni
praktik obchdzeni. V dusledku toho (a jak je objasnéno v 41. bodé odiivodnéni) ¢insky dovoz béhem
téhoz obdobi poklesl. Dovoz z Indie, jediné dalsi zndmé tieti zemé vyrdbéjici kumarin, byl omezen
na dovoz podle zdvazku.

d) Zdsoby

V pribéhu obdobi prezkumu se vyse zdsob vyrobniho odvétvi Spolecenstvi sniZila.

e) Podily na trhu

V pribéhu obdobi piezkumu se podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu zvysil. Jak je objasnéno
v 41. a 42. bodé odtvodnéni, ucinnost uloZenych opatieni vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi umoznila
opét ziskat podil na trhu. Zvyseni podilu na trhu béhem obdobi pfezkumu o 22 procentnich bodi
bylo jednoznacné spojeno s vyloucenim praktik obchdzeni.

f) Ceny

Primérné Cisté prodejni ceny kumarinu na trhu ES se v roce 2004 snizily o 10 % v porovnani
s cenami v roce 2003. Po roce 2004 ceny postupné rostly, aviak v obdobi piezkumného Setfeni
nikdy nedosahly trovné z roku 2003. V ohledu cen proto dosud nebylo zdaleka dosazeno tplného
zotaveni, jak by se ocekdvalo.

Cenova situace je projevem silného tlaku dovozu z Ciny. V posuzovaném obdobi byly priimérné ceny
CIF dovozu z Ciny trvale mnohem niz§f neZ ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Po uloZzeni
opatieni se v priibéhu obdobi piezkumného $etieni proddval kumarin pochdzejici z Ciny za stejné
ceny, jako byly ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Ceny ¢inského vyvozu tudiz ptsobily jako
strop, ktery vyrobni odvétvi Spolecenstvi nutil, aby odpovidajicim zptsobem upravilo své ceny.
Ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi jsou proto velmi stlacené a vyrobni odvétvi vykazuje nizkou
ziskovost.

Ke stanoveni pokracujictho cenového podbizeni ohledné kumarinu pochazejictho z Ciny byly ceny ze
zdvodu vyrobnitho odvétvi SpoleCenstvi pro odbératele, ktefi nejsou ve spojeni, porovniany
s dovoznimi cenami CIF na hranice SpoleCenstvi pomoci tidaji kodu KN, jak bylo uvedeno v 23.
bodé odivodnéni. Toto srovnani prokdzalo, Ze ackoliv se ceny blizily cené nepiisobici Gjmu, kterd
byla stanovena pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi, ceny dovozu nebyly nizsi neZz ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi.
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Tabulka 4
2003 2004 2005 2006 OPS
Zésoby 100 50,3 31 20,9 3,7
Podily vyrobniho odvétvi Spole- 100 98 136,5 149,3 148
Censtvi na trhu
Ceny 100 90,4 93,7 96,6 97,3

g) Ziskovost

Zda se, ze v prabéhu obdobi pfezkumného Setfeni byla ziskovost prodeje dotéeného vyrobku
odbératelim ve Spolecenstvi, ktef{ nejsou ve spojeni, mirné kladnd. Od roku 2004 byla ziskovost
zdpornd s malym zlepSenim pocinaje rokem 2006. Tato nizkd troven ziskovosti je ¢dstecné zapfi-
¢inéna stlacenymi prodejnimi cenami, jak bylo objasnéno v 49. a 50. bodé odivodnéni, spolu
s rustem nakladd, zejména co se tykd ceny surovin. ZvySeni produktivity mohlo pouze &dstecné
vyrovnat nepfiznivy tcinek téchto prvki na ziskovost. Celkové byl v pribéhu celého posuzovaného
obdobi zisk mnohem niz$i nez bézny zisk.

h) Penézni tok a schopnost ziskat kapitdl

Vyvoj penézniho toku vyrobniho odvétvi Spolecenstvi v poméru k prodeji dotéeného vyrobku na
trhu EU odrdzi vyvoj ziskovosti. Je nutno zminit, Ze ackoliv byl penéZni tok nizky, v pribéhu obdobi
piezkumu byl kladny.

Setfeni prokdzalo, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi nemélo pii ziskdvani kapitdlu zddné potize a ze
kapitdlové vydaje byly béhem obdobi prezkumu velmi omezené. Schopnost ziskat kapitdl vSak nelze
pro tcely tohoto Setfeni povazovat za pfiméfeny ukazatel, jelikoZ vyrobni odvétvi Spolecenstvi tvoii
velkd skupina, jejiz vyroba kumarinu pfedstavuje pouze malou ¢ast celkové vyroby. Schopnost ziskat
kapital tzce souvisi s vykonnosti skupiny jako celku, nikoli pouze s vykonnosti v ptipadé dotéeného
vyrobku.

i) Zaméstnanost, produktivita a mzdy

Zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi se v priibéhu obdobi pfezkumu snizovala, zejména
od roku 2004. Tento pokles je spojen s reorganizaci procesu vyroby kumarinu, kterou vyrobni
odvétvi Spolecenstvi provedlo. Produktivita vyrobniho odvétvi Spolecenstvi méfend jako objem
vyroby na zaméstnance se v prubéhu obdobi Setfeni vyrazné zvysila.

Celkové mzdové nédklady se snizily jako piimy disledek reorganizace popsané v 55. bodé odtvod-
néni. Primérnd mzda zaméstnance byla v pribéhu obdobi prezkumu na stejné trovni.

Tabulka 5
2003 2004 2005 2006 (0):
Zaméstnanci 100 86 61 57 57
Mzdy 100 89,6 65,5 63,4 63,4
Produktivita 100 76,4 111,8 129,4 1353
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j) Investice a ndvratnost investic

V pribéhu obdobi Setfeni dosdhla troven investic svého
vrcholu v roce 2004, nacez zacala klesat. Za stdvajicich
trznich podminek se vyrobni odvétvi Spolecenstvi
zaobird vice zachovdnim stdvajictho vyrobniho zafizeni
neZ roz§ifovanim vyrobni kapacity.

Z tohoto hlediska ndvratnost investic, vyjadfend jako
Cisty  zisk vyrobntho odvétvi SpoleCenstvi vztaZzeny
k tcetni hodnoté jeho fixnich aktiv, odrdzi vyvoj zisko-
vosti, jak bylo vysvétleno v 52. bodé odivodnéni.

k) Riist

Jak je uvedeno v 36. bodé odivodnéni a déle, objem
prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu EU se
velkou mérou zvysil, coz vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
umoznilo ziskat zpét zna¢ny podil na trhu.

1) Velikost dumpingového rozpéti

Analyza tykajici se velikosti dumpingu piihlizi ke skute¢-
nosti, ze jsou v platnosti opatfeni s cilem odstranit
dumping ptisobici Gjmu. Vzhledem k objemu dovozu
v prubéhu obdobi prezkumného Setfeni spolu se
zji§ténou zna¢nou drovni dumpingu (viz 28. bod
odivodnéni) nelze jeho dopad na situaci vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi povazovat za zanedbatelny.

m) Prekondni icinki diivéjsiho dumpingu

Je rovnéz nutno vzit v tvahu skutecnost, Ze by po
ulozZeni antidumpingovych opatieni v roce 2002 vyrobni
odvétvi Spolecenstvi nebylo schopno piekonat winky
dumpingu kvtli praktikdm  obchdzen,
s ohledem na néz byla opatfeni pfijata teprve v roce
2004 a 2006. Pfed tim, nez Rada Indii, Thajsku, Indo-
nésii a Malajsii ulozila opatfeni zaméfend proti obchd-
zeni, a pied piijetim zdvazku Komisi v roce 2005 byla
troven dovozu z téchto ¢tyf zemi znacnd a vyrobnimu
odvétvi SpoleCenstvi brdnila v pfekondni G¢inkd
dumpingu.

vvvvv

4. Zavér o situaci na trhu Spolecenstvi

UloZeni antidumpingovych opatfeni na dovoz kumarinu
pochézejictho z CLR a rozsifeni na zemé, u nichz bylo

(63)

(64)

(67)

zji§téno obchdzeni, mélo piiznivy wcinek na vyrobni
odvétvi Spolecenstvi v tom, ze mu umoznilo &dsteéné
piekonat obtiznou hospodaiskou situaci. Trvalé usili
vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi v oblasti snizovani
nékladd a zvySovani produktivity na zaméstnance
mohlo pouze vyrovnat ndrist cen surovin a pokles
prodejnich cen na trhu Spolecenstvi.

Praktiky obchdzeni pouzivané ¢inskymi vyrobci (jak bylo
uvedeno v 33. bodé oduvodnéni) podporuji zavér, ze
¢insti vyvazejici vyrobci maji velky zdjem o vstup na
trth Spolecenstvi.

S ohledem na vySe uvedenou analyzu je situace vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi dosud nejistd, ackoliv opatfeni
pomohla omezit $kodlivé G¢inky dumpingu. Pfpadné
zvyseni dovozu za dumpingové ceny by viak se v3i prav-
dépodobnosti situaci zhorsilo a zmafilo by veskeré usili
vynalozené vyrobnim odvétvim Spolecenstvi, které by se
vsi pravdépodobnosti kumarin pfestalo vyrdbét.

F. PRAVDEPODOBNOST OBNOVENI UMY
1. Pravdépodobnost obnoveni #jmy

Co se tykd pravdépodobného ucinku skonceni platnosti
stavajicich opatfeni na vyrobni odvétvi Spolecenstvi, byly
spolu s prvky shrnutymi v 28. az 34. bodé odavodnéni
zkoumdny nize uvedené faktory.

V dtisledku platnych opatfeni vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi zvysilo objem svého prodeje na trhu Spolecenstvi.
Z udaji je ziejmé, ze se podil vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi znacné zvy$il na trhu, na némz béhem obdobi
pfezkumu spotieba poklesla o 8 %. Vyrobni odvétvi
Spolecenstvi se viak i naddle potykalo se stla¢enim cen.

Jak je uvedeno v 38. bodé odivodnéni, ackoliv se
spotieba snizila o 8 %, progndza svétové spotfeby kuma-
rinu (jez do jisté miry podléhd mdédnim trendim) se
podle ocekdvani vyznamné nezméni. Existuji jasné
signdly, ze pokud by opatieni nebyla uloZena, dochazelo
by ve znaéné mite k dovozu z Ciny za dumpingové ceny.
Velkd nevyuzitd vyrobni kapacita v Ciné mimoto nazna-
Cuje, Ze je velmi pravdépodobné, Ze by se objemy
dovozu do Spolecenstvi zvysily, pokud by opatteni byla
zruSena.
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opatfeni bylo vysoce U¢inné, pokud jde o ukonceni
praktik obchdzeni pfi dovozu dotéeného vyrobku pocha-
zejictho z CLR, avsak zasflaného z Indie, Thajska, Indo-
nésie a Malajsie. Je pravdépodobné, Ze &insti vyvdzejici
vyrobci budou muset ve Spolecenstvi uplatiovat agre-
sivni cenové praktiky, aby vyrovnali tbytek podilu na
trhu, k némuz doslo po ukonceni obchazeni.

Jak je uvedeno v 29. bodé odtvodnéni, pfi Setfeni bylo
zji§téno, ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, pfed-
stavovalo by to pro ¢inské vyvozce jednoznacnou
pobidku k pfesmérovani velkych objemi do Spolecenstvi.
To by c¢inskym vyvozcim umoznilo vyuzit urcitou ¢st

jejich nadbytecné kapacity.

Pravdépodobnost tohoto vyvoje dédle podporuje skute¢-
nost, ze ceny ve SpoleCenstvi jsou vy$s§i nez cinské
vyvozni ceny do ostatnich tietich zemi. To by zcela
jisté ¢inské vyrobce pobidlo ke zvyseni ¢innosti na trhu
Spolecenstvi.

Nartst dovozl za niZs§f ceny, jenz by byl pravdépodobné
dasledkem zruseni opatfeni, by s nejvétsi pravdépodob-
nosti mél rovnéz znacné nepiiznivé Gcinky na vyrobni
odvétvi Spolecenstvi. Za téchto okolnosti by vyrobni
odvétvi Spolecenstvi bud muselo snizit ceny, aby zacho-
valo podil na trhu, nebo zachovat prodejni ceny na stava-
jici drovni a pijit o odbératele a ndsledné trzby.
V prvnim piipadé by byl provoz vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi ztritovy a v druhém piipadé by dbytek
prodeje nakonec vedl k vy$sim ndkladim, nacez by
nasledovaly ztraty.

Pokud by se proto dovozy zvysily (jak se predpokladd
v piipadé ukonceni opatieni), Setfenim bylo zjisténo, Ze
by velmi pravdépodobné doslo k obnoveni Gjmy piiso-
bené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, jehoZ situace je jiz
nyni nejistd. V zdsadé by vyrobni odvétvi Spolecenstvi
nebylo schopno kumarin nadéle vyrabét.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI
1. Uvod

V souladu s cldnkem 21 zdkladniho nafizeni Komise
zkoumala, zda by prodlouzeni platnych antidumpingo-
vych opatfeni bylo proti zdjmu Spolecenstvi jako celku.
Zajem Spolecenstvi byl stanoven na zdkladé posouzeni

(74)

77)
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Spolecenstvi, dovozctijobchodnikii a uzivatelt kumarinu.
Pro posouzeni pravdépodobného dopadu zachovéni ¢&i
zru$en{ opatfeni si Komise vyzddala informace od vSech
vyse uvedenych zacastnénych stran.

Na zdkladé toho bylo ovéfovéno, zda navzdory zavérim
0 pravdépodobném pletrvavani dumpingu
a pravdépodobném obnoveni Gjmy existuji presvédcivé
davody, které by vedly k zavéru, Ze v tomto konkrétnim
piipadé neni v zdjmu Spolecenstvi opatfeni zachovat.

2. Zijem vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Zachovini opatfeni by jednoznacné bylo v zdjmu jedi-
ného vyrobce ve Spolecenstvi, aby mohl kumarin vyrabét
i nadale.

Usuzuje se rovnéz, ze v piipadé zruseni antidumpingo-
vych opatfeni by pravdépodobné dumping pokracoval
a zvySoval by se, coz by vedlo k trvalému zhorSovani
situace vyrobnitho odvétvi Spolecenstvi, a to az do okam-
ziku, kdy by vyrobni odvétvi se v§i pravdépodobnosti
zaniklo.

Celkové lze vyvodit zdvér, Ze zachovani opatfeni je
jednoznacné v zdjmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

3. Zajem dovozcii a uzivatel

Kontaktovdno bylo 13 dovozcii a 10 primyslovych
uzivateld a byly jim zasldny dotazniky. Utvary Komise
obdrzely ¢tyfi odpovédi od spolecnosti, které souhlasily
se spolupraci.

Z téchto &yt odpovédi vznesl ndmitku vici opatfenim
jeden dovozce, jelikoz mél obavy tykajici se predevsim
pofizovaci ceny dotéeného vyrobku. Tato spolec¢nost
vSak rovnéz uvedla, Ze dopad ndkladii na kumarin na
jeji celkové vyrobni ndklady je velmi omezeny.

Ackoliv se dotéeny vyrobek pouzivd i v jinych vyrobnich
odvétvich, v nichz ho pomérné ¢asto nelze nahradit, jeho
vyznam ve slozeni hotového vyrobku je velmi omezeny,
pokud jde o mnozstvi a ceny, a ve vét$iné piipadd ¢ini
méné nez jedno procento. Dopad cla na uzivatele, jakoZ
i na konec¢né spotiebitele je proto velmi omezeny.



L 183/10 Utedni véstnik Evropské unie 11.7.2008
(81)  Néktefi uzivatelé uvedli, ze kvali vyhoddm souvisejicim jako pochazejici z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie, ¢i

(83)

(84)

(86)

(87)

s kvalitou upfednostiiuji kumarin pochdazejici ze Spole-
Censtvi. Téchto uzivateltl by se ukonceni vyroby tohoto
vyrobku vyrobnim odvétvim Spolecenstvi v dasledku
zrueni opatfeni velmi dotklo.

Pfi zkoumdni zdjmu SpoleCenstvi je nutno prihlizet
zejména k nutnosti odstranit G¢inky dumpingu ptsobici
tjmu, které narusuji obchod, a zejména obnovit G¢innou
hospodéiskou soutéz. V tomto ohledu je nutno podot-
knout, ze svétovy trh s kumarinem je velmi koncentro-
vany a Ze existuje pouze nékolik malo vyrobct, pficemz
ti nejdtilezit&jsi z nich se nachazeji v Ciné a ve Spolecen-
stvi. Z tohoto hlediska by se mélo povazovat za dilezité
zajisténi nékolika zdrojii dodavek (véetné vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi). Mimoto je nutno rovnéZz pfipome-
nout, Ze tcelem antidumpingovych opatfeni neni omezit
doddvky ze zdroji mimo SpoleCenstvi a Ze kumarin
pochézejici z Ciny mtize byt nadile dovdzen do Spole-
Censtvi v dostatecném mnozstvi.

Vyse uvedené dvahy ve spojeni s nizkou trovni spolu-
price potvrzuji, Ze v soucasnosti platnd opatfeni neméla
zadny vyznamny nepiiznivy dopad na hospodatskou
situaci dovozcl a uzivateld. Setfenfm nebylo mimoto
zji§téno, Ze by se tyto nepfiznivé wlinky zhorsily,
pokud by opatteni byla prodlouzena.

4. Zavér o zdjmu Spolecenstvi

S piihlédnutim k vSem vy3e uvedenym faktortim se vyvo-
zuje z4avér, Ze neexistuji zidné presvéd¢ivé divody proka-
zujici, Ze by zachovani opatieni bylo proti zdjmu Spole-
censtvi.

H. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

Viem strandm byly sdéleny podstatné skute¢nosti
a Uvahy, na jejichz zdkladé bude doporuceno zachovat
stavajici opatfeni. Strandm byla rovnéz poskytnuta lhata,
v niz mohou vyjadfit svd stanoviska ke zvefejnénym
tdajam.

Z vySe uvedenych skutecnosti vyplyva, Ze antidumpin-
gova opatfeni uloZend na dovozy kumarinu pochdzeji-
ctho z Cinské lidové republiky, kterd jsou v soucasnosti
platnd, by méla byt zachovdna.

Jak je uvedeno v 1. bodé odtivodnéni, platnd antidum-
pingové cla z dovozu dotéeného vyrobku z CLR byla
rozsifena tak, aby zahrnovala dovoz kumarinu zasilaného
z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie, at jiz je deklarovin

nikoliv. Antidumpingové clo z dovozu dotéeného
vyrobku, jez ma byt zachovdno, by mélo byt i nadile
rozéifeno na dovoz kumarinu odesilaného z Indie,
Thajska, Indonésie a Malajsie, at jiz je deklarovan jako
pochazejici z Indie, Thajska, Indonésic a Malajsie, ¢i
nikoliv. Indicky vyvdzejici vyrobce uvedeny v 2. bodé
odtvodnéni, na néjz se opatfeni nevztahovala na zakladé
zdvazku piijatého Komisi, by mél byt i nadéle za stejnych
podminek osvobozen od opatfeni uloZenych timto nafi-
zenim,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo z dovozu kuma-
rinu kédu KN ex 2932 21 00 (k6d TARIC 29322100 19)
pochazejictho z Cinské lidové republiky.

2. Clo se stanovi ve vy$i 3 479 EUR na tunu.

3. Kone¢né antidumpingové clo ve vysi 3 479 EUR na tunu,
které se vztahuje na dovoz vyrobku pochazejictho z Ciny, se
rozdifuje na dovoz téhoz vyrobku uvedeného v odstavci 1
odesilaného z Indie, Thajska, Indonésie a Malajsie, az jiz je
deklarovan jako pochazejici z Indie, Thajska, Indonésie
a Malajsie, ¢ nikoliv  (kédy TARIC 29322100 11,
2932210015 a 2932 21 00 16).

Cldnek 2

1.  Dovézené vyrobky, na néz bylo predlozeno prohldseni
o propusténi zbozi{ do volného obéhu, jsou osvobozeny od
antidumpingového cla ulozeného podle ¢lanku 1, pokud jsou
vyrobeny spolecnostmi, od kterych Komise pfijala zdvazky
a jejichz ndzvy jsou uvedeny v piislusném rozhodnuti Komise
ve znéni pozdéjsich predpist, a dovoz se uskutecnil v souladu
s ustanovenimi uvedeného rozhodnuti.

2. Dovoz podle odstavce 1 je osvobozen od antidumpingo-
vého cla pod podminkou, Ze:

a) pii pfedlozeni prohldseni o propusténi zbozi do volného
obéhu je celnim organim clenskych stdtt predloZena
obchodni faktura, kterd obsahuje alesponi tdaje uvedené
v piiloze, a

b) zbozi deklarované a predlozené celnim organtim piesné
odpovidd popisu uvedenému v obchodni faktufe.
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Cldnek 3 dumpingového cla vypoctend na zdkladé vyse stanovené Castky
. B . ) R sniz{ o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni ceny,

Neni-li uvedeno jinak, pouziji se platné celni predpisy. ktera byla nebo mé byt skutecné zaplacena.

Cldnek 4
V piipadech, kdy bylo zbozi pfed vstupem do volného obéhu Clének 5
poskozeno, a skute¢né zaplacend nebo splatnd cena je proto za
tcelem stanoveni celni hodnoty podle clinku 145 nafizeni Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
Komise (EHS) ¢. 2454/93 () pomérné rozdélena, se vySe anti- v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Lucemburku dne 29. dubna 2008.

Za Radu
piedseda
D. RUPEL

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.
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PRILOHA

Na obchodni faktufe doprovazejici doddvku kumarinu, ktery spole¢nost prodava do Spolecenstvi a na ktery se vztahuje
zdvazek, se uvedou tyto udaje:

1.

2.

8.

Nadpis ,OBCHODNI FAKTURA DOPROVAZEJICI ZBOZI PODLEHAJICI ZAVAZKU*

Nézev spole¢nosti, kterd vydala obchodni fakturu, podle ¢l. 2 odst. 1

. Cislo obchodni faktury
. Datum vystaveni obchodni faktury
. Doplikovy kdéd TARIC, pod kterym md byt zbozi na faktufe celné odbaveno na hranicich Spolecenstvi

. Piesny popis zbozi véetné téchto tdaji:

— koédové ¢islo vyrobku (Product Code Number — PCN), pouZivané pro tcely Setfeni a zdvazku,
— jasny popis zbozi odpovidajictho dotéenému PCN (napf. ,PCN ...);

— piipadné podnikové kédové &islo vyrobku (Company Product Code Number — CPC),

— kéd KN,

— mnozstvi (v kg).

. Nazev spole¢nosti, kterd ptsobi jako dovozce ve Spolecenstvi a pro kterou byla obchodni faktura doprovazejici zbozi

podléhajici zdvazku spole¢nosti vyrobce piimo vystavena.
Jméno zdstupce spolecnosti, kterd vystavila fakturu, a toto podepsané prohldseni:

,Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze prodej pro piimy vyvoz zbozi uvedeného na této faktute do Evropského spolecenstvi
se provadi v rdmci a podle podminek zdvazku nabidnutého spolecnosti [ndzev spolecnosti] a pfijatého Evropskou
komisi rozhodnutim [vlozte ¢islo]. Prohlasuji, Ze tidaje uvedené na této faktufe jsou tplné a spravné.“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 655/2008

ze dne 10. ¢ervence 2008

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro urleni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES) ¢.
1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. Cervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. cervence 2008.

() UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Ur. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

(3 U vést. L 350, 31.12.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 590/2008 (Uf. vést. L 163, 24.6.2008, s. 24).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 33,6
MK 19,3

TR 54,9

77 35,9

0707 00 05 TR 106,9
77 106,9

0709 90 70 TR 96,0
77 96,0

0805 50 10 AR 97,9
us 76,1

uy 75,0

ZA 94,5

77 85,9

0808 10 80 AR 126,0
BR 93,1

CL 104,2

CN 87,0

NZ 119,5

us 88,2

uy 93,6

ZA 99,1

77 101,3

0808 20 50 AR 108,2
CL 104,9

CN 113,9

NZ 130,6

ZA 116,5

77 114,8

0809 10 00 TR 183,0
XS 130,8

77 156,9

0809 20 95 TR 3753
us 179,9

77 277,6

0809 30 TR 175,4
77 175,4

0809 40 05 IL 217,7
77 217,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni ,jiného
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 656/2008

ze dne 10. ¢ervence 2008

o zdpisu ur€itych ndzvii do Rejstifku chrinénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych
oznaceni (Chamomilla Bohemica (CHOP), Vlaams-Brabantse tafeldruif (CHOP), Slovenskd parenica
(CHZO), Cipollotto Nocerino (CHOP))

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptvodu
zemédélskych produktd a potravin (), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem a podle
¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 byla v Utednim
véstniku Evropské unie (%) zvefejnéna zddost Ceské repu-
bliky o zdpis ndzvu ,Chamomilla Bohemica“, zddost
Belgie o zdpis ndzvu ,Vlaams-Brabantse tafeldruif*, Zddost

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. cervence 2008.

() Ui vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 417/2008 (Uf. vést. L 125, 9.5.2008,
s, 27).

() Uk vést. C 243, 17.10.2007, s. 11 (Chamomilla Bohemica), Ut. vést.
C 244, 18.10.2007, s. 40 (Vlaams-Brabantse tafeldruif), UF. vést.
C 249, 24.10.2007, s. 26 (Slovenskd parenica), Uf. vést. C 257,
30.10.2007, s. 54 (Cipollotto Nocerino).

Slovenska o zdpis ndzvu ,Slovenskd parenica“ a Zddost
Italie o zdpis nazvu ,Cipollotto Nocerino®.

(2)  Jelikoz Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt uvedené
ndzvy zapsany,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nézvy uvedené v piiloze tohoto nafizeni se zapisuji do rejstiiku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Zemédeélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze I Smlouvy

Tfida 1.3 Syry
SLOVENSKO
Slovenskd parenica (CHZO)

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
BELGIE
Vlaams-Brabantse tafeldruif (CHOP)

ITALIE
Cipollotto Nocerino (CHOP)

Tiida 1.8 Ostatni produkty pfilohy I Smlouvy (kofeni atd.)
CESKA REPUBLIKA
Chamomilla Bohemica (CHOP)
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NARIZENI KOMISE (ES) & 657/2008

ze dne 10. ¢ervence 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1234/2007, pokud jde o podporu
Spolecenstvi pro poskytovani mléka a nékterych mléénych vyrobkd zikim ve Skolich

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢ldnek 102 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 2707/2000 ze dne 11. prosince
2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o podporu Spolecen-
stvi pro poskytovini mléka a nékterych mléénych
vyrobki zékim ve skoldch (3), bylo nékolikrdt podstatné
zménéno (). ProtozZe jsou nezbytné dalsi zmény, uvedené
naffzeni by mélo byt v zdmu srozumitelnosti
a prehlednosti zruSeno a nahrazeno novym nafizenim.

(2)  Podpora pro poskytovani mléka a nékterych mlécnych
vyrobkt zdkim by méla byt k dispozici v matefskych
Skolach, ostatnich pfedskolnich zafizenich a na zaklad-
nich a stfednich $koldch. Vzhledem k boji proti obezité
a ve snaze poskytnout détem zdravé mlé¢né vyrobky by
se k témto typim S$kol mélo pfistupovat stejnym
zpusobem a mél by jim byt umoZnén piistup
k tomuto rezimu. V zdjmu zjednoduSeni fizeni reZimu
je tieba vyloucit spotiebu Zdkd béhem jejich pobytu na
$kolnich prédzdninovych taborech.

) S cilem vyjasnit uplatiovani rezimu podpory je tieba
zdtiraznit, Ze podpora by méla byt zdkim poskytovina
pouze ve dny $kolni vyuky. Skolské organy nebo skoly
kazdého ¢lenského statu by mély rovnéz potvrdit celkovy
pocet dni $kolni vyuky bez prézdnin.

(4)  Ze ziskanych zkuSenosti vyplyvd, Ze problémy pii sledo-
vani pouzivani subvencovanych mléénych vyrobka pfi
piipravé jidel pro zdky byly prokdzany. Kromé toho to
neni G¢inny zpusob, jak dosdhnout vzdélavactho tcelu

" UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

? UF. vést. L 311, 12.12.2000, s. 37. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1544/2007 (UF. vést. L 337, 21.12.2007, s. 64).

() Viz priloha IV.

(10)

() Ur

rezimu. Proto by méla byt piiprava jidel odpovidajicim
zpisobem omezena.

S ohledem na rtizné spotfebni zvyklosti ve Spolecenstvi
ve spotiebé mléka a nékterych mlé¢nych vyrobkt a ve
snaze zohlednit stdvajici tendence v oblasti zdravi
a vyzivy by mél byt rozsifen a zjednoduSen seznam
zpusobilych produktti a méla by byt zachovana moznost,
ze si clenské stity ur¢i vlastni sortiment produktd
v souladu s uvedenym seznamem.

Aby bylo mozné zajistit, ze produkty zptisobilé pro
podporu poskytuji vysokou drovenn ochrany zdravi,
mély by byt tyto produkty piipraveny v souladu
s pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené
potravin (*) a mit identifika¢ni oznaceni pozadovanou
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zzivocisného

ptvodu (°).

Pro potieby fizeni a kontroly rezimu podpory je tieba
vytvorit schvalovaci Fzeni pro zadatele.

Mira podpory pro rizné zpusobilé produkty by méla byt
uréena s ohledem na miru podpory pro mléko stano-
venou v ¢lanku 102 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a na
technické vztahy mezi produkty.

Pokud jde o vyplatu podpory, je nezbytné stanovit
podminky, které musi spliovat zadatelé, a pravidla pfed-
kladani zadosti, kontrol a sankci, které musi provadét
piislusné orgdny, i postupt vypldceni podpory.

Ustanoveni ¢l. 102 odst. 4 nafizeni (ES) & 1255/1999
stanovi, Ze poskytovani podpory je omezeno na mnoz-
stvi 0,25 litru ekvivalentu mléka na Zdka a den. Je tfeba
piesné stanovit hodnoty ekvivalentu mléka u jednotlivych
produkti.

Ji. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
() Uk

vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 1243/2007 (Uf. vést. L 281, 25.10.2007,

S.

8).
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(11)  Clenské stity by mély stanovit kontrolni pravidla rezimu
podpory, aby bylo mozné zajistit, Ze se ¢astka podpory
projevi v cené, kterou plati piijemci podpory, a Ze se
subvencované produkty neodchyli od stanoveného
pouziti.

(12)  V zdjmu ochrany finan¢nich z&jma SpoleCenstvi by méla
byt piijata vhodna kontrolni opatieni k zamezeni nesrov-
nalosti a podvodu. Tato kontrolni opatfeni by se méla
sklddat z diisledné spravni kontroly doplnéné kontrolami
na misté. Rozsah, obsah, nacasovani a podavani zprav
o takovych kontrolnich opatfenich by mély byt pfesné
stanoveny, aby se zajistil pfiméfeny a jednotny piistup
¢lenskych stdtd, ktery bere v dvahu jejich odlisny zptisob
provadéni rezimu. Kromé toho by se mély ziskat zpét
vyplacené ¢astky a mély by byt urCeny sankce, které by
zadatele odradily od podvodného jednani.

(13) S cilem zjednodusit spravni praci clenskych statt by se
méla vypoditat maximdlni vySe subvencovaného mnoz-
stvi na zdkladé poctu zakd, ktefi podle seznamu zadatele
Skolu pravidelné navstévuji.

(14)  Ziskané zkusenosti ukdzaly, Ze pifjemci podpory si dosta-
teéné neuvédomuji dlohu, kterou Evropskd unie hraje
v rezimu mléka pro 3koly. Proto by méla byt subvené¢ni
tiloha Evropské unie v tomto rezimu jasné uvedena
v kazdé skole, kterd se tcastni rezimu mléka pro skoly.

(15)  Nékteré informace tykajici se rezimu mléka pro skoly by
mély byt kazdy rok zasiliny Komisi za dcelem jejich
sledovani.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Predmét
Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢.
1234/2007, pokud jde o podporu Spolecenstvi pro poskytovani
nékterych mlécnych vyrobka zdkim ve Skoldch (dédle jen
,podpora“) podle ¢lanku 102 uvedeného nafizeni.

Cldnek 2

Piijemci
Prijemci podpory jsou Zdci, ktefi pravidelné navstévuji skoly
ndlezejici do jedné z téchto kategorii: matefské skoly/jind pfed-
Skolni zafizeni, zdkladni a stfedni $koly spravované nebo uzni-
vané prislusnym orgdnem clenského stdtu.

Cldnek 3
Produkty zpiisobilé pro podporu

1.  Clenské stity mohou vyplicet podporu na zpiisobilé
produkty, které jsou na seznamu v piiloze I. Mohou pouzit
piisnéjsi normy v souladu s pozadavky na zptisobilé produkty
stanovené v pifloze 1.

2. Ve francouzskych zdmotskych departementech mize byt
¢okolddové nebo jinak ochucené mléko, uvedené v piiloze I,
rekonstituovanym mlékem.

3. Clenské stity mohou povolit pidavek nejvyse 5 mg fluoru
na kilogram produktt kategorie I.

4. Podpora se poskytuje na produkty, které jsou na seznamu
v piiloze 1 tohoto nafizeni, pouze pokud spliuji pozadavky
stanovené nafizenim (ES) ¢ 852/2004 a nafizenim (ES) ¢
853/2004, a zvlasté pozadavky tykajici se piipravy ve schva-
leném zafizeni a pozadavky identifika¢niho oznaceni stanovené
v oddilu I pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Cldnek 4
Mira podpory
1. Miry podpory jsou uvedeny v piiloze IL

2. Jestlize se mira podpory vyjadfend v eurech zméni, mirou
této podpory pro mnozstvi dodand béhem daného mésice je
mira platnd prvni den toho mésice.

3. Jestlize jsou dodand mnozstvi produkti vyjadiend
v litrech, k pfevodu na kilogramy se pouzije koeficient 1,03.

Cldnek 5

vy,

Nejvyssi subvencované mnozstvi

1. Clenské stity ovéf, Ze se nejvy$si mnozstvi 0,25 litru
uvedené v ¢l. 102 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 nepie-
kracuje s prihlédnutim k poctu dnii skolni vyuky a poctu zdka,
ktefi pravidelné navstévuji skolu béhem obdobi, na které se
vztahuje Zddost o podporu, a s piihlédnutim ke koeficientu
uvedenému v ¢l. 4 odst. 3 tohoto naffzeni.

2. Pro produkty kategorii Il az V na seznamu v piiloze I se
pouziji pro ovéfeni podle odstavce 1 tyto hodnoty ekvivalentit:

a) kategorie II: 100 kg produktii se povazuje za ekvivalent 90
kg mléka;

b) kategorie IIIl: 100 kg produktii se povazuje za ekvivalent 300
kg mléka;
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c) kategorie IV: 100 kg produkti se povazuje za ekvivalent 899
kg mléka;

d) kategorie V: 100 kg produktt se povaZuje za ekvivalent 765
kg mléka.

3. Prfjemci uvedeni v ¢ldnku 2 pobiraji podporu pouze pro
dny skolni vyuky. Zfizovatelé nebo skoly ozndmi celkovy pocet
dni $kolni vyuky bez prizdnin pfislusnému organu clenského
stitu a pifpadné 7zadateli. Zici nepobiraji podporu béhem
pobytu v prazdninovych taborech.

4. Podpora se nevztahuje na mléko a mlécné vyrobky
pouzité pii piipravé jidel.

Podpora vSak mtize byt poskytovina na mléko a mlééné
vyrobky pouzité pii pripravé jidel ve skoldch, pfi niz nedochdzi
k tepelné tpravé. Kromé toho lze povolit ohffvani produktt ze
seznamu kategorie [ pismena a) a b) v piiloze L

5. Pro Glely odstavce 4 se zietelem na rozli§eni produktii
uzivanych pii tepelné piipravé nebo piipravé bez uziti tepla
a/nebo piimé konzumaci se mize pouzit koeficient zaloZeny
na mnozstvich uzivanych v minulosti a/nebo na receptech,
pokud jsou s tim dané ¢lenské stity srozumény.

Cldnek 6
Obecné podminky pro poskytovini podpory
1. Zadost o podporu je platnd, pouze pokud je poddna zada-

telem schvalenym podle ¢lankt 7, 8 a 9 pro doddvky produktti
Spolecenstvi uvedenych na seznamu v piiloze L

2. O podporu muize zadat:

a) skola;

b) zfizovatel, ktery zadd o podporu pro produkty distribuované
zakam v ramci své plsobnosti;

¢) dodavatel produktd, jestlize tak stanovi clensky stat;

d) organizace, kterd Zddd o podporu jménem jedné nebo vice
$kol nebo zfizovatelt a kterd byla za timto t¢elem zaloZena,
jestlize tak stanovi clensky stat.

Cldnek 7
Schviéleni Zadatelt

Zadatele o podporu musi za timto Gcelem schvalit piislusny
orgdn clenského stdtu, na jehoz tzemi se nachdzi skola, do
které se produkty dodavaji.

Cldnek 8
Obecné podminky pro schvileni

1. Schvileni je udéleno tehdy, pokud se Zadatel prislusnému
orgdnu pisemné zavaze:

a) Ze produkty pouzije v souladu s timto nafizenim vyhradné
pro spotiebu zaka ve svych skolach nebo ve $koldch, pro
které o podporu zadd;

b) Ze vrati podporu, kterd byla neprivem vyplacena pro
doty¢na mnozstvi, pokud se zjistilo, ze produkty nebyly
poskytnuty pifjemctim uvedenym v ¢ldnku 2, nebo byla
vyplacena pro jind mnoZstvi, neZ mnoZstvi stanovend
podle ¢lanku 5;

¢) ze na zadost piislusnych organt piedlozi témto orgdntim
doklady;

d) Ze se podrobi jakékoliv kontrole, kterou stanovi prislusny
orgdn doty¢ného ¢lenského stitu, zejména provéreni
zdznamu a fyzické kontrole.

2. Schvileni udélend podle ¢lankd 7, 8 a 9 nafizeni (ES) ¢.
2707/2000 ztstdvaji v platnosti pro tcely tohoto nafizeni.

Cldnek 9
Zvl1astni podminky pro schvileni nékterych Zadatelis

Pokud o podporu zada zadatel uvedeny v ¢l. 6 odst. 2 pism. c)
a d), musi se pisemné zavizat, kromé zdvazkd uvedenych
v ¢lanku 8, Ze povede zdznamy o jménech a adresich skol
nebo piipadné ziizovatelt a o produktech a mnozstvich proda-
nych nebo dodanych témto $koldm nebo organtm.

Cldnek 10
Pozastaveni a odejmuti schvaleni

Jestlize se zjisti, Ze zadatel o podporu jiz nespliiuje podminky
stavené v clancich 8 a 9 nebo jakékoli jiné povinnosti vyplyva-
jici z tohoto nafizeni, schvialeni se podle zdvaznosti nesrovna-
losti pozastavi na jeden az dvandct mésict nebo se odejme.
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Uvedena opatieni se nepouZiji v ptipadé vyssi moci nebo pokud
Clensky stat zjisti, Ze dand nesrovnalost nebyla zptisobena
umyslné nebo z nedbalosti nebo nebyla zdvaznd.

V piipadé odejmuti mtize byt na zddost zadatele schvaleni
znovu udéleno po uplynuti nejméné 12 mésici.

Cldnek 11
Zadosti o podporu
1.  Zadost o podporu je nutné podat podle pravidel stanove-

nych piislusnym orgdnem c¢lenského stitu a musi v ni byt
uvedeny nejméné tyto tdaje:

a) distribuovand mnozstvi podle kategorii a podkategorif
produkt;

b) jméno a adresa nebo jedine¢né identifika¢ni ¢islo Skoly nebo
zfizovatele, ke kterym se vztahuji idaje podle pismene a).

2. Clensky stat stanovi, jak casto se zddosti poddvaji. Zddosti
se vztahuji na obdobi od jednoho do sedmi mésict.

3. Ma-li byt zddost o podporu platnd, musi byt s vyjimkou
piipadtt vy$$i moci spravné vyplnéna a podidna nejpozdéji
posledni den tfettho mésice nésledujictho po uplynuti doby,
na kterou se Zadost vztahuje.

Pokud je tato lhita prekroena o méné nez dva mésice,
podpora se pfesto vyplati, ale je nizsi o

a) 5% v pripadé prekroceni lhity o mésic nebo méné;

b) 10 % v piipadé piekroceni o vice nez mésic, ale méné nez
dva mésice.

4. Céstky uvedené v zadosti musi byt dolozeny pifslusnymi
doklady, které jsou k dispozici pfislusnym orgdnam. Musi byt
zde zvld$f uvedena cena kazdého dodaného produktu
a potvrzeno jeho prevzeti nebo pfilozen doklad o zaplaceni.

Cldnek 12
Vypladceni podpory

1. Aniz je dotéen ¢l. 11 odst. 4, podpora se dodavateldm
nebo organizacim uvedenym v ¢l. 6 odst. 2 pism. ¢) a d) vyplati
pouze:

a) po predlozeni stvrzenky na skute¢né dodand mnozstvi, nebo

b) na zdkladé zpravy pfislusného orgdnu o kontrole provedené
pfed kone¢nou vyplatou podpory, v niZ je uvedeno, Ze
podminky nezbytné pro vyplatu byly splnény, nebo

¢) v piipad¢, ze to clensky stat povoli, po predlozeni alterna-
tivntho dikazu, ze mnozstvi dodand pro tcely tohoto nafi-
zeni byla zaplacena.

2. Podporu vyplaci pifslusny orgin do ti mésicti ode dne
podani spravné vyplnéné a platné Zadosti uvedené v ¢lanku 11,
pokud nebylo zahdjeno sprdvni Setfeni.

Cldnek 13
Vypliceni ziloh

1. Clenské stity mohou vyplatit zdlohu ve vysi ¢astky poza-
dované podpory, a to po slozeni jistoty ve vysi 110 % castky
zalohy.

2. Jestlize dodavatel nebo organizace uvedeni v ¢l. 6 odst. 2
pism. ¢) a d) pozdda o zélohu, pfislusny orgdn ji miize vyplatit
na zakladé dodanych mnozZstvi, aniz by pozadoval piislusné
doklady uvedené v ¢l. 12 odst. 1. Do jednoho mésice po vypla-
ceni zélohy piedlozi dodavatel nebo organizace pfislusnému
orgdnu doklady nezbytné pro provedeni konecné vyplaty
podpory, pokud uvedeny orgdn nevypracuje zpravu uvedenou
v ¢l 12 odst. 1 pism. b).

Cldnek 14
Sledovéani cen

1. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni s cilem zajistit,
aby se castka podpory projevila v cené, kterou plati pifjemce

podpory.

2. Clenské stity mohou stanovit nejvyssi ceny, které pifjemci
podpory zaplati za jednotlivé produkty uvedené v priloze I a
distribuované na jejich tizemi.

Cldnek 15
Kontroly a sankce

1.  Clenské stity ucini veskerd nezbytnd opatieni k zajistén
souladu s timto nafizenim. Tato opatfeni zahrnuji duaslednou
spravn{ kontrolu zadosti o podporu doplnénou kontrolami na
misté stanovenymi v odstavcich 2 az 8.
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2. Spravni kontroly se provadéji u vSech zadosti o podporu
a zahrnuji kontrolu dokladt stanovenou ¢lenskymi stdty, které
se vztahuji k doddvkdm produktii a dodrzeni nejvysstho mnoz-
stvi na zdka na den podle ¢l. 5 odst. 1.

Spravni kontroly podle prvniho pododstavce se doplni
o kontroly na misté tykajici se zvlasté:

a) dopadu podpory na cenu placenou pifjemcem podpory;

b) zdznamii uvedenych v ¢lanku 9, véetné finan¢nich zdznamd,
jako jsou ndkupni a prodejni faktury a bankovni vypisy;

¢) pouzivani subvencovanych produktt v souladu s timto nafi-
zenim, zejména existuji-li divody domnivat se, ze doslo
k né&jaké nesrovnalosti.

3. Celkovy pocet kontrol na misté provadénych v kazdém
obdobi trvajicim od 1. srpna do 31. cervence se vztahuje
nejméné na 5 % vsech Zadatelt uvedenych v ¢lanku 6. Pokud
je zadatelti v ¢lenském stdté méné nez 100, kontroly na misté
se provedou v prostordch péti Zadatelt. Pokud je Zzadatelt
v Clenském stdté méné nez pét, kontroluje se 100 % Zadateld.
Celkovy pocet kontrol na misté provadénych v kazdém obdobi
trvajicim od 1. srpna do 31. Cervence se kromé toho vztahuje
nejméné na 5 % podpory rozdélené na celostdtni trovni.

4. Kontroly na misté se provadi v pribéhu obdobi od
Lsrpna do 31. Cervence a vztahuji se na obdobi nejméné 12
piedchdzejicich mésica.

5.  Kontroldim na misté jsou podrobeni Zzadatelé vybrani
piislusnymi kontrolnimi orgdny po zohlednéni rtiznych zemé-
pisnych oblasti a na zdkladé analyzy rizik, kterd bere v Gvahu
zvldsté opakovany vyskyt chyb a zjisténi kontrol provedenych
v minulych letech. Analyzy rizik rovnéz vezmou v tvahu riizné

¢astky jednotlivych podpor a typ Zadatelt podle ¢l. 6 odst. 2.

6. V pripadech, kdy zadatel uvedeny v ¢l. 6 odst. 2 pism. b),
¢) a d) zada o podporu, kontroly na misté v prostorach Zadatele
se doplni o kontroly na misté v prostorich nejméné dvou skol
nebo nejméné 1 % skol uvedenych na seznamu Zadatele, podle
toho, kterd z téchto hodnot je vétsi.

7. Pokud neni ohrozen tucel kontroly, lze kontrolu ozndmit
pfedem ve lhité piisné omezené na nezbytné minimum.

8.  Piislusny kontrolni orgdn vypracuje kontrolni zpravu
o kazdé kontrole provedené na misté. Zprava pfesné popise
jednotlivé kontrolované polozky.

Kontrolni zprava je roz¢lenéna na tyto Casti:

a) obecnd Cast obsahujici zejména tyto informace:

i) rezim, pfislusné obdobi, kontrolované pouziti, mnoZstvi
mlécnych vyrobkd, na které byla vyplacena podpora,
a piislusnou finanéni ¢astku,

ii) pfitomné odpovédné osoby;

b) &st popisujici provedené kontroly a obsahujici predevsim
tyto ddaje:

i) kontrolované doklady,

ii) povahu a rozsah provedenych kontrol,

iii) poznamky a zjiténi.

9. Pro ziskdvani zpét neopravnéné vyplacenych dcistek se
obdobné pouzije ¢l. 73 odst. 1, 3, 4 a 8 nafizeni Komise (ES)
¢. 796/2004 (1).

10.  Aniz je dotéen ¢ldnek 10, kromé ziskdni zpét neoprav-
néné vyplacenych castek podle odstavce 9 Zadatel v piipadé
podvodu zaplati ¢astku rovnajici se rozdilu mezi pivodné
vyplacenou ¢dstkou a cdstkou, na kterou mé Zadatel ndrok.

Cldnek 16
Plakat Mléko v evropskych skolich

Skoly distribuujici produkty v souladu s timto nafizenim vyrobi
nebo vyrobily plakit podle minimalnich pozadavki stanove-
nych v piiloze 1II, ktery md byt trvale povésen na jasné vidi-
telném misté u hlavnitho vchodu do skoly tak, aby ho bylo
mozno snadno piecist.

() Uf. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
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Cldnek 17
Ozndmeni

1. Nejpozdgji 30. listopadu po skonceni predchoziho obdobi,
trvajictho od 1. srpna do 31. Cervence, poskytnou clenské staty
Komisi struéné tdaje o poctu dcastnicich se zadatelti a skol,
provedenych kontrol na misté a souvisejicich zjisténich.

2. Kazdoro¢né pied 31. lednem poskytne kazdy clensky stat
Komisi nejméné tyto informace tykajici se predchoziho obdobi
trvajictho od 1. srpna do 31. Cervence:

a) mnozstvi mléka a mlécénych vyrobki rozclenénych podle
kategorii a podkategorii, na které byla vyplacena podpora
v prubéhu pfedchoziho obdobi trvajictho od 1. srpna do
31. Cervence, a nejvyssi povolené mnozstvi a jeho vypocet;

b) odhadovany pocet zdkd, kteif se Gicastni rezimu mléka pro
skoly.

3. Forma a obsah ozndmeni jsou vymezeny na zdkladé
vzort, které Komise dala k dispozici ¢lenskym statim. Uvedené
vzory se nepouziji, dokud nebyl informovan Ridici vybor pro
spole¢nou organizaci zemédélskych trha.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. cervence 2008.

Cldnek 18

Zruseni
Natizeni (ES) ¢. 2707/2000 se zrusuje.
Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni a je nutné je &ist v souladu se srovnavaci tabulkou
v priloze IV.

Cldnek 19

Pfechodné ustanoveni

1. Naffzeni (ES) ¢ 2707/2000 se nadédle uplatiuje na
dodéavky uskutecnéné pred 1. srpnem 2008.

2. Povoleni vydana v souladu s ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
2707/2000 se nadale uplatiiuji az do 31. prosince 2008.

Cldnek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. srpna 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

SEZNAM PRODUKTU ZPUSOBILYCH PRO PODPORU SPOLECENSTVI

Kategorie I
a) tepelné osetfené mléko (1);

b) tepelné osetfené mléko s cokolddou, ovocnou $tdvou (%) nebo ochucené, o obsahu nejméné 90 % hmotnostnich mléka
uvedeného v pismenu a), které obsahuje nejvyse 7 % piidaného cukru () a/nebo meduy;

¢) vyrobky na bazi kysaného mléka s ovocnou 3tavou (?) nebo bez ni, ochucené nebo neochucené, o obsahu nejméné
90 % hmotnostnich mléka uvedeného v pismenu a), které obsahuji nejvyse 7 % pridaného cukru (}) a/nebo medu.

Kategorie II

Ochucené a neochucené vyrobky na bazi kysaného mléka s ovocem () o obsahu nejméné 80 % hmotnostnich mléka
uvedeného v kategorii I pismenu a), které obsahuji nejvyse 7 % ptidaného cukru (°) ajnebo medu.

Kategorie III

Ochucené a neochucené Cerstvé a tavené syry, o obsahu nejméné 90 % hmotnostnich syra.

Kategorie IV

Syr Grana Padano a syr Parmigiano Reggiano.

Kategorie V

Ochucené a neochucené syry o obsahu nejméné 90 % hmotnostnich syra, které nespadaji pod kategorie III a IV.

(") Veetné mlécného népoje bez laktozy.

(%) Ovocnd stava se pouzije v souladu se smérnici Rady 2001/112/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych $tavich a nékterych
podobnych produktech urcenych k lidské spotiebé.
(}) Pro tcely této kategorie se za cukr poklddaji polozky, které jsou na seznamu pod kédy KN 1701 a 1702. V pifpadé mléka a ndpoji na
bdzi mléka se snizenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru se ndhradni sladidla pouziji v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 94/35[ES ze dne 30. ¢ervna 1994 o nahradnich sladidlech pro pouziti v potravinach.
Pro tcely této kategorie vyrobky na bézi kysaného mléka s ovocem vidy obsahuji ovocnou duzninu, ovocné protlaky nebo ovocnou
Stavu. Pro ucely této kategorie se za ovoce poklddaji polozky, které jsou na seznamu v kapitole 8 kombinované nomenklatury,
s vyjimkou ofechil a produktt obsahujicich ofechy. Vyrazy ovocnd $tdva, ovocnd duznina a ovocny protlak se pouziji v souladu se
smérnici Rady 2001/112/ES ze dne 20. prosince 2001 o ovocnych $tavich a nékterych podobnych produktech urcenych k lidské
spotiebé.
Pro tcely této kategorie se za cukr pokladaji polozky, které jsou na seznamu pod kédy KN 1701 a 1702. Cukr pfidany do ovoce se
zahrnuje do 7 % nejvyssiho obsahu pfidaného cukru. V piipadé mléka a piipravki na bazi mléka se snizenym obsahem energie nebo
bez piidaného cukru se ndhradni sladidla pouziji v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 94/35[ES ze dne 30. Cervna
1994 o nahradnich sladidlech pro pouziti v potravinach.

=
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PRILOHA 1

Miry podpory

a) 18,15 EUR na 100 kg produktt kategorie I;
b) 16,34 EUR na 100 kg produkti kategorie II;
¢) 54,45 EUR na 100 kg produkti kategorie III;
d) 163,14 EUR na 100 kg produktt kategorie IV;
e) 138,85 EUR na 100 kg produkti kategorie V.
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PRILOHA I

Minimdlni poZadavky tykajici se plakitu Mléko v evropskych skolich
Velikost plakdtu: A3 nebo vétsi
Pismena: 1 cm nebo vets{
Ndzev: Mléko v evropskych skoldch

Obsah: nejméné tento text, s ohledem na typ 3koly:

,Nase [typ Skoly (napf. matefskd 3kola/skola)] poskytuje mlééné vyrobky subvencované Evropskou unif v rdmci
v rezimu mléka pro evropské skoly.

Doporucuje se zdtraznit vyhody a zdsady vyzivy pro déti.

Umisténi: na jasné viditelném misté u hlavniho vchodu do 3koly tak, aby ho bylo mozno snadno precist.
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

nafizeni (ES) ¢. 2707/2000

toto nafizeni

¢ldnek 1

. 2 odst.
cl. 2 odst.
. 2 odst.
Cldnek 3

¢él. 3 odst.
&l 4 odst.
. 4 odst.
cl. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
¢lanek 5

¢&l. 6 odst.
. 6 odst.
Cldnek 7

¢ldnek 8

. 9 odst.
. 9 odst.
¢ldnek 10
¢ldnek 11

cl. 12 odst.
cl. 12 odst.
¢l. 12 odst.

¢l. 12 odst.
¢l. 12 odst.
¢l. 13 odst.
¢l 13 odst.
¢l. 14 odst.
¢l. 14 odst.
¢l. 14 odst. 1 druhy pododstavec, druhd a tieti véta

¢l. 14 odst
¢ldnek 15

¢ldnek 16

¢ldnek 17

piiloha I

pifloha 1I

1 pism. a), b) a )
2
3

2,3a4

1

2

3 prvni pododstavec
3 druhy pododstavec
4

1 pism. a)
1 pism. b)
1 pism. c)

2

3

la2

3

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec prvni véta

.2a3

¢ldnek 1
¢cldnek 2

¢l. 3 odst. 1 prvni véta
¢l. 3 odst. 1 druhd véta
c. 3 odst. 2, 3 a 4

. 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 2

cl. 4 odst. 3

cldnek 5

¢cl. 6 odst. 1

¢cl. 6 odst. 2

cldnek 7

¢cl. 8 odst. 1

¢cl. 8 odst. 2

¢cldnek 9

¢ldnek 10

cldnek 11

¢l. 12 odst. 1 pism. a)
¢l. 12 odst. 1 pism. b)
¢l. 12 odst. 1 pism. ¢)
¢l 12 odst. 2

cl. 13 odst. 1 a 2
cl. 14 odst. 1
¢cl. 14 odst. 2

¢ldnek 15

¢lanek 16
¢lanky 17 az 20
pifloha I

pifloha II
pifloha III
piiloha IV
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NARIZENI KOMISE (ES) & 658/2008

ze dne 10. ¢ervence 2008,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyvdZeny v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhit v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢ 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich cenami na
trhu Spolecenstvi mutize byt pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢lankt 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

®)

©)

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nahrady podle mista ureni.

Nahrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
poskytuji pro produkty a ¢dstky, které jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. ¢ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. cervence 2008.

(') Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizeni Komise (ES) ¢. 1260/2007 (Uf. vést. L 283, 27.10.2007,
s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim (ES) ¢.
1234/2007 (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. ffjna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyviZzeny v nezménéném stavu platné ode dne 11. Cervence 2008

K6d produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néhrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 23,64 ()
1701 1190 9910 S00 EUR/100 kg 22,11 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 23,64 ()
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg 22,11 (Y
1701 91 00 9000 500 EURJ1 Ofl’ njiigzrsfz:odlgfmkg cisté 0,2570
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 25,70
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 24,04
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 24,04
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cisté 0.2570

hmotnosti produktu

Pozn.  Mista urceni jsou vymezena takto:
S00 — vsechna mista urceni kromé nésledujicich:

a) tietich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Chorvatska, Bosny
a Hercegoviny, Stbska (*), Cerné Hory, Albdnie a Byvalé jugosldvské republiky Makedonie;

b) tzemi clenskych stitd EU, kterd netvoii soucdst celnitho prostoru Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Grénska, Helgo-
landu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione dltalia a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské
republiky nevykonava skute¢nou kontrolu;

¢) Evropskd tizemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzal odpovédnost clensky stit a kterd netvofi soucdst celntho tizemi
Spolecenstvi: Gibraltar.

(*) Véetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych ndrodi, podle rezoluce Rady bezpecnosti ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.

(") Tato castka se vztahuje na surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvazeného surového cukru jind nez 92 %, pouzitelnd
vySe nahrady se v piipadé kazdé dotcené vyvozni operace vyndsobi prepocitacim koeficientem, ktery se ziskd vydélenim vytéznosti
vyvazeného cukru, vypocitané v souladu s piilohou I bodu IIl odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 3182006, ¢islem 92.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 659/2008

ze dne 10. ¢ervence 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nihrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 900/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trht v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfeti
pododstavec pism. b) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2007 ze dne 27. &ervence
2007 o stdlém nabidkovém fizeni aZ do konce hospo-
datského roku 2007/2008 na stanoveni vyvoznich
néhrad bilého cukru (%) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych fizeni.

(2)  Podle ¢. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v rdmci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které kon¢i dne 10. ervence 2008, je

vhodné stanovit maximaln{ vysi vyvoznich ndhrad pro
uvedené dil¢i nabidkové Fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které konci dne 10. Cervence 2008,
je maximdlni vy$e vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢. 1 odst. 1 nafizeni (ES) & 900/2007 stanovena na
29,036 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. cervence 2008.

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 12602007 (Uf. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() Ut. vést. L 196, 28.7.2007, s. 26. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6602008

ze dne 10. ¢ervence 2008,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich nidhrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 treti
pododstavec pism. b) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1060/2007 ze dne 14. zaii 2007
o zahdjeni stdlého nabidkového fizeni na dalsi prodej
cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie, Ceské repu-
bliky, Spanélska, Irska, Itdlie, Madarska, Polska, Slovenska
a Svédska na vyvoz (3) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych Fzeni.

(2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1060/2007 a po
piezkoumadni nabidek podanych v rdmci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které konci dne 9. cervence 2008, je vhodné

stanovit maximalni vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢i nabidkové fizeni, které konéi dne 9. Cervence 2008, je
maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢l 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1060/2007 stanovena na
364,99 EURJL.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 11. Cervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. ervence 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

" Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1260/2007 (Ur. vést. L 283,
27.10.2007, s. 1). Naizeni (ES) ¢. 318/2006 se nahrazuje nafizenim
(ES) ¢ 1234/2007 (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1) od 1. fijna
2008.

() UL vest. L 242, 15.9.2007, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 148/2008 (UF. vést. L 46, 21.2.2008, s. 9).
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUT[ RADY
ze dne 27. Cervna 2008
o jmenoviani t¥i soudcit Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie

(2008/569/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE, (4)  Rozhodnutim ¢ 2005/151[ES, Euratom (*) jmenovala
Rada ¢leny vyboru.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 225a této smlouvy,

(5)  Rozhodnutim 2005/577|ES, Euratom (°) jmenovala Rada
po konzultaci vyboru sedm soudctt Soudu pro vefejnou
sluzbu. Podle ¢lanku 2 uvedeného rozhodnuti byli tii
soudci jmenovédni na dobu tff let od 1. fjna 2005 do
30. zaif 2008. Vzhledem k losovani provedenému pted-
sedou Rady na zaseddni konaném dne 12. fjna 2005
skon¢i ke dni 30. zdii 2008 funkéni obdobi soudct
Ireny BORUTOVE, Horstpetera KREPPELA a Seana VAN
RAEPENBUSCHE (°).

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na c¢lanek 140b této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Rozhodnutim Rady ¢ 2004/752/ES, Euratom (') byl
ziizen Soud pro vefejnou sluzbu Evropské unie (ddle

jen ,Soud pro vefejnou sluzbu). Uvedenym rozhodnutim (6)  Vefejnd vyzva k poddvani kandidatur pro jmenovani tff

byla za timto dcelem pfipojena pfﬂolla k Protokolu soudct Soudu pro vefejnou sluzbu v obdobi od
o statutu Soudniho dvora (déle jen ,piiloha T statutu 1. fijna 2008 do 30. zdH 2014 byla zvefejnéna dne

Soudniho dvora’). 7. prosince 2007 (). Lhiata pro pfedlozeni kandidatur

uplynula dne 25. ledna 2008. Bylo potvrzeno obdrzeni
padesati tf kandidatur, véetné kandidatur uvedenych ti

dct, kterym konéi funkéni obdobi.
(20  Rozhodnutim 2005/150/ES, Euratom (?) stanovila Rada soudct, terym xonct funkert obdobt

podminky a postupy pro predkladdni kandidatur ke
jmenovani soudci Soudu pro vefejnou sluzbu, jak je
stanoveno v ¢l. 3 odst. 2 piilohy I statutu Soudniho

dvora.
(7)  Vybor se seSel 3. a 4. bfezna 2008 a 9.
a 10. dubna 2008. Na konci svych jednani vydal stano-
visko a pfipojil k nému seznam v souladu s ¢l. 3 odst. 4
(3 Rozhodnutim 2005/49[ES, Euratom (’) stanovila Rada piflohy I statutu Soudniho dvora. V seznamu je uvedeno
pravidla fungovéni vyboru stanoveného v ¢l. 3 odst. 3 Sest kandidat.

piilohy I statutu Soudniho dvora (déle jen ,vybor®).

. vést. L 50, 23.2.2005, s. 9.
. vést. L 197, 28.7.2005, s. 28.
f. vést. C 262, 21.10.2005, s. 1.
. vest. C 295, 7.12.2007, s. 26.

(1) UF. vést. L 333, 9.11.2004, s. 7.
() Uk vést. L 50, 23.2.2005, s. 7.
() Uk vést. L 21, 25.1.2005, s. 13.

o~ —
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)

(10)

Na zdkladé ¢l. 225a ¢tvrtého pododstavee Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi a ¢l. 140b ctvrtého
pododstavce Smlouvy o zalozeni Evropského spolecen-
stvi pro atomovou energii jsou soudci Soudu pro
vefejnou sluzbu jmenovani Radou.

Je tedy tieba jmenovat tii osoby z vySe uvedeného
seznamu a zdroven dbdt na vyvdzené slozeni Soudu
pro vetejnou sluzbu na co nejsirsim zemépisném zakladé
z fad stitnich piislusnikt clenskych stiti a z hlediska
zastoupeni vnitrostatnich pravnich systémd, jak je stano-
veno v ¢l. 3 odst. 1 prilohy I statutu Soudniho dvora.

Pii pfijeti rozhodnuti jmenovat na nové funkéni obdobi
tii soudce Soudu pro vefejnou sluzbu, jejichz funkéni
obdobi skoncilo, bere Rada na védomi mimotfddnou
skutecnost, Ze jejich funkéni obdobi trvalo dva roky.
Toto rozhodnuti nezaklddd v zddném piipadé precedent,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Soudci Soudu pro vefejnou sluzbu na dobu Sesti let od
1. fijna 2008 do 30. zafi 2014 jsou jmenovani:

— Irena BORUTA,
— Horstpeter KREPPEL,
— Sean VAN RAEPENBUSCH.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd d¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 8. cervence 2008

o jmenovini portugalského ¢lena Hospodéiského a socidlniho vyboru

(2008/570/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na clinek 167 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/651/ES, Euratom (),
s ohledem na ndvrh predloZeny portugalskou vlddou,
s ohledem na stanovisko Komise,

vzhledem k tomu, Ze se odstoupenim pana Eduarda Manuela
NOGUEIRY CHAGASE uvolnilo misto portugalského ¢lena Hospo-
déiského a socidlntho vyboru,

" Uf. vést. L 269, 28.9.2006, s. 13. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2007/622[ES, Euratom (Uf. vést. L 253, 28.9.2007, s. 39).

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pan Florival ROSA LANCA je jmenovin ¢lenem Hospodarského
a socidlniho vyboru na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do
20. zaif 2010.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvé Géinku dnem piijeti.

V Bruselu dne 8. cervence 2008.

Za Radu
predsedkyné
C. LAGARDE
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 8. ¢ervence 2008,

kterym se méni rozhodnuti 98/481/ES o schvileni externiho auditora Evropské centrilni banky

(2008/571/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol o statutu Evropského systému centrdl-
nich bank a Evropské centrdlni banky, pripojeny ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na clanek 27.1
tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ECB/2008/2
ze dne 30. dubna 2008 Radé Evropské unie o externim audi-
torovi Evropské centralni banky ('),

vzhledem k témto davodim:

(1) Ucetnictvi Evropské centrdlni banky (ECB) a nirodnich
centrdlnich bank Eurosystému maji ovéfovat nezavisli
externi auditofi doporuceni Radou guvernéri ECB
a schvaleni Radou Evropské unie.

(2)  Mandat spolecnosti Coopers and Lybrand (1998-2003)
a spolecnosti KPMG Deutsche Treuhand-Gesellschaft AG
Wirtschaftspriifungsgesellschaft (2003-2007) skoncil po
provedeni auditu za Gcetni rok 2007. Je proto nezbytné
jmenovat externtho auditora od déetntho roku 2008.

(3)  Rada guvernéra ECB doporucila, aby byla za externiho
auditora ECB pro tcetni roky 2008 az 2012 urcena

(1) Uf. vést. C 114, 9.5.2008, s. 1.

spolecnost Pricewaterhouse Coopers Aktiengesellschaft
Wirtschaftspriifungsgesellschaft,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Clanek 1 rozhodnuti Rady 98/481/ES (3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Pricewaterhouse Coopers Aktiengesellschaft Wirtschaftsprii-
fungsgesellschaft se schvaluje jako externi auditor Evropské
centralni banky pro tcetni roky 2008 az 2012.°

Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude ozndmeno Evropské centrdlni bance.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 8. Cervence 2008.
Za Radu

predsedkyné
C. LAGARDE

() UF. vést. L 216, 4.8.1998, s. 7.
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 8. cervence 2008

o jmenovéni portugalského ¢lena Vyboru regiont

(2008/572[ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh portugalské vlady,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 24. ledna 2006 pijala Rada rozhodnuti
2006/116/ES o jmenovani ¢lentt a nahradnikd Vyboru
regiontt na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna
2010 ().

) Poté, co odstoupil pan Antdénio Paulino DA SILVA PAIVA,
se uvolnilo se misto ¢lena Vyboru regiont,

() UF. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Clenem Vyboru regiont je na zbyvajici st stavajictho funké-
niho obdobi, tedy do 25. ledna 2010, jmenovan:

pan Carlos Alberto PINTO, Presidente da Cdmara Municipal da
Covilha.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 8. cervence 2008.

Za Radu
piedsedkyné
C. LAGARDE
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 8. Cervence 2008

o jmenovani lotySského ¢lena a lotySského nahradnika Vyboru regioni

(2008/573/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na névrh loty$ské vlady,
vzhledem k témto davodim:

()  Dne 24. ledna 2006 pfijala Rada rozhodnuti
2006/116[ES o jmenovani ¢lentt a ndhradnikd Vyboru
regioni na obdobi od 26. ledna 2006 do
25. ledna 2010 (Y).

(2)  Po skonceni manditu pana Edgara ZALANSE se uvolnilo
misto ¢lena. Jmenovdnim pani Indry RASSAOVE clenkou
Vyboru regiont se uvolni misto nahradnika,

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1
Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ist funkéniho obdobi,

tedy do 25. ledna 2010, jmenovéni

a) jako clenka:

(1) Uf. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.

— pani Indra RASSA, Saldus rajona padomes priekssédétaja,
Nigrandes pagasta padomes priekssédétaja (pfedsedkyné
okresu Saldus a starostka obce Nigrandes),

b) jako ndhradnik:

— pan Janis RASCEVSKIS, Jékabpils rajona padomes prieks-
sédetajs, Saukas pagasta padomes priekssédétajs (piedseda
okresu Jekabpils a starosta obce Saukas).

Clinek 2

Toto rozhodnuti nabyvé dc¢inku dnem piijeti.

V Bruselu dne 8. Cervence 2008.

Za Radu
predsedkyné
C. LAGARDE
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 8. cervence 2008

o jmenovéni dvou polskych ¢lent: a jednoho polského ndhradnika Vyboru regionit

(2008/574[ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh polské vlady,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 24. ledna 2006 Rada piijala rozhodnuti
2006/116/ES o jmenovani clentt a nahradnikdi Vyboru
regiond na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna
2010 ().

(2)  Po skoncen{ manddtu pana Franciszka WOLODZKA se
uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regionti. Po zméné
mandatu pana Ludwika Kajetana WEGRZYNA se uvolnilo
jedno misto ¢lena Vyboru regiont. Po skonceni manddtu
pana Marka TROMBSKEHO se uvolnilo jedno misto
ndhradnika,

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2010, jmenovani

a) jako clenové:

— pan Jacek CZERNIAK, przewodniczacy Sejmiku Woje-
wodztwa lubelskiego (pfedseda Snémiku Lublinského
vojvodstvi),

— pan Bogustaw SMIGIELSKI, marszatek wojewddztwa
Slaskiego (marsalek Slezského vojvodstvi),

b) jako nahradnik:

— pan Dariusz  WROBEL, burmistrz Opola Lubelskiego
(starosta Lublinského Opoli).

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 8. cervence 2008.

Za Radu
predsedkyné
C. LAGARDE

() UF. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. ¢ervna 2008,
kterym se povoluje uvedeni suSené duzniny plodit baobabu na trh jako nové slozky potravin podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 258/97
(ozndmeno pod cislem K(2008) 3046)
(Pouze anglické znéni je zdvazné)
(2008/575[ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5)  SuSend duznina ploddi baobabu spliuje kritéria stanovend
v ¢l 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97.
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, , o L
(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich
novych slozkdch potravin (1), a zejména na ¢lanek 7 uvede-
ného nafizeni,

® o

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 9. srpna 2006 podala spolecnost PhytoTrade Africa
u prislusnych orgdnt Spojeného krélovstvi Zzddost
o uvedeni suSené duzniny ploda baobabu na trh jako
nové slozky potravin.

(2)  Dne 12. ¢ervence 2007 vydal piislusny subjekt pro posu-
zovani potravin ve Spojeném krélovstvi zpravu o prvnim
posouzeni. V této zpravé dospél k zdvéru, Ze susend
duznina ploddi baobabu je pro lidskou spotiebu
v zamy$lenych mnozstvich bezpe¢na.

(3)  Dne 1. srpna 2007 Komise zaslala zprivu o prvnim
posouzeni vSem clenskym statdm.

(4) Ve Ihiité 60 dnt stanovené v ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (ES)
¢ 258/97 byly v souladu s uvedenym ustanovenim
podany odavodnéné ndmitky k uvedeni doty¢ného
vyrobku na trh. Tyto ndmitky nebyly vyjadfenim obav
o bezpecnost. Podle ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 je vsak
nutné rozhodnuti Spolecenstvi.

() UR vést. L 43, 14.2.1997, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

SuSend duznina plod baobabu, jak je specifikovdna v piiloze,
muze byt uvedena na trh ve Spoleenstvi jako novd slozka
potravin.

Cldnek 2

Pfi oznacovani potraviny obsahujici novou slozku potravin
schvilenou timto rozhodnutim se pouzije oznaleni ,duznina

plodti baobabu®.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urCeno spolecnosti Phytotrade Africa —
London Office, Unit W215, Holywell Centre, 1 Phipp Street,
London EC2A 4PS, Spojené kralovstvi.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

Specifikace suSené duzniny plodi baobabu
Popis
Plody baobabu (Adansonia digitata) se sklizeji ze stromd. Pevnd skofdpka se rozlouskne a duznina se oddéli od semen

a skofdpky. Duznina se drti, rozdéluje na hrubé a jemné partie (velikost ¢astic od 3 do 600 p) a poté se bali.

Typické nutri¢ni slozky susené duzniny plodi baobabu

Voda (ztrdta susenim) (g/100 g) 11,1-12,0
Bilkoviny (g/100 g) 2,03-3,24
Tuky (g/100 g) 0,4-0,7

Popeloviny (g/100 g) 5,5-6,6

Sacharidy celkem (g/100 g) 78,3-78,9
Cukry celkem (vyjadiené jako glukosa) 16,9-25,3
Sodik (mg/100 g) 7,42-12,2

Analytické pozadavky

Cizi piimési nejvyse 0,2 %

Voda (ztrdta susenim) (g/100 g) 11,1-12,0

Popeloviny (g/100 g) 5,5-6,6




L 183/40 Utedni véstnik Evropské unie 11.7.2008

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 4. éervence 2008,

kterym se méni pfiloha III rozhodnuti 2003/467[ES, pokud jde o seznam oblasti Polska dfedné
prostych enzootické leukézy skotu

(ozndmeno pod cislem K(2008) 3284)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/576/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna
1964 o veterindrnich otdzkdch obchodu se skotem a prasaty
uvnitf Spolecenstvi ('), a zejména na piilohu D kapitolu I &st
E uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodiim:

1

Smérnice 64/432[EHS stanovi, Ze clensky stdt nebo cdst
¢lenského statu mohou byt prohldSeny za tfedné prosté
enzootické leukdzy skotu, jsou-li splnény urcité
podminky stanovené ve smérnici.

Seznam oblasti ¢lenskych statt dfedné prostych enzoo-
tické leukédzy skotu je stanoven v piiloze IIl rozhodnuti
Komise 2003/467[ES ze dne 23. Cervna 2003, kterym se
stanovi status stdd skotu dfedné prostych tuberkul6zy,
brucelézy a enzootické leukézy skotu v nékterych clen-
skych statech nebo oblastech ¢lenskych stita (2).

Uvedené rozhodnuti, ve znéni rozhodnut{ 2008/404/ES,
v soucasné dobé uvadi na seznamu 12 spravnich oblasti
(powiaty) v rdmci nadfazené spravni jednotky (vojvod-
stvi) Podkarpackie v Polsku jakozto oblasti Gfedné prosté
enzootické leukézy skotu.

Polsko nyni predlozilo Komisi dokumentaci prokazujici
splnéni piislusnych podminek stanovenych ve smérnici
64/432[EHS, pokud jde o dalsich 13 spravnich oblasti
(powiaty) v ramci uvedené nadfazené spravni jednotky
(vojvodstvi), aby tyto spravni oblasti mohly byt povazo-
vany za oblasti Polska dfedné prosté enzootické leukdzy
skotu.

(5)  Na zdkladé hodnoceni uvedené dokumentace by tyto
oblasti (powiaty) Polska mély byt uzndny za oblasti
tohoto ¢lenského statu dredné prosté enzootické leukdzy
skotu.

(6)  Piiloha I rozhodnuti 2003/467[ES by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V priloze III kapitole 2 rozhodnuti 2003/467[ES se v Cdsti
tykajici se Polska nahrazuje polozka pro vojvodstvi Podkar-

packie timto:

— ,Vojvodstvi Podkarpackie

Powiaty: bieszczadzki, brzozowski, debicki, jarostawski,
jasielski, kolbuszowski, kro$niefiski, Krosno, leski,
lezajski, lubaczowski, fancucki, mielecki, nizariski,
przemyski, Przemysl, przeworski, ropczycko-sedzi-
szowski, rzeszowski, Rzeszow, sanocki, stalowo-
wolski, strzyzowski, Tarnobrzeg, tarnobrzeski.“

Clinek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 4. cervence 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

(1) UR vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smérnice naposledy pozmé-

nénd rozhodnutim Komise 2007/729[ES (Ur. wvést. L
13.11.2007, s. 26).

294,

(?) UF. vést. L 156, 25.6.2003, s. 74. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2008/404[ES (Ut. vést. L 141, 31.5.2008, s. 16).



11.7.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 183/41

AKTY PRIJATE ORGANY ZRIZENYMI MEZINARODNIMI DOHODAMI

Pouze ptvodni texty EHK/OSN maji podle mezindrodniho vefejného prava pravni Gcinek. Je zapotiebi ovéfit status a datum vstupu tohoto
piedpisu v platnost v nejnovéjsi verzi dokumentu EHK/OSN o statusu Trans/WP.29/343, ktery je k dispozici na internetové adrese:

http:/|www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Predpis Evropské hospodiiské komise Organizace spojenych nirodi (EHK/OSN) ¢ 54 — Jednotnd

ustanoveni pro schvalovini typu pneumatik uZitkovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

Zahrnuje veskerd platnd znéni aZ po:

Doplnék 16 k ptivodnimu znéni pfedpisu — datum vstupu v platnost: 13. listopadu 2004

OBSAH
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2.1

2.2

221

2.2.2

223

2.3

2.4

2.5

OBLAST PUSOBNOSTI

Tento predpis se vztahuje na nové pneumatiky uréené predevsim pro vozidla kategorii M,, M3,
N a O3 a Oy4 (*) (avSak nejen pro né). Nevztahuje se vSak na typy pneumatik oznacené znackami
kategorie rychlosti odpovidajicimi rychlosti nizsi nez 80 kmj/h.

DEFINICE

Pro ticely tohoto ptedpisu plati nésledujici definice:

,Typem pneumatiky“ se rozumi kategorie pneumatik, které se nelisi v takovych zdsadnich
hlediscich, jako jsou:

vyrobce;

oznaceni rozméru pneumatiky;
druh uziti;

konstrukce (diagondlni, radidlni);
kategorie rychlosti;

indexy tnosnosti a

piicny prifez.

Druh uziti:

,normélni pneumatikou® se rozumi pneumatika uréend k béznému kazdodennimu uziti na
silnici;

,pneumatikou pro zvlastni uZiti“ se rozumi pneumatika urcend pro smiSené uZiti, jak na silnici,
tak v terénu, nebo pro jiny zvldstni tGcel;

,pneumatikou pro jizdu na snéhu“ se rozumi pneumatika, jejiz vzorek béhounu, materidl
béhounu nebo konstrukce jsou provedeny piedevs§im tak, aby ve snéhu zajistovaly lepsi
vykon nez normdlni pneumatika, pokud jde o jeji schopnost uvést vozidlo do pohybu nebo
jej v pohybu udrzet.

,Konstrukci“ pneumatiky se rozuméji technické vlastnosti kostry pneumatiky. Rozlisuji se
zejména tyto druhy konstrukce:

,diagondlni“ oznacuje konstrukci pneumatiky, v niz kordové vrstvy sahaji az k patkdm a jsou
poklddany stfidavé v thlech podstatné mensich nez 90 ° ke stfednici béhounu;

yradidlni“ oznacuje konstrukci pneumatiky, v niz kordové vrstvy sahaji az k patkdm a jsou
pokldddny v podstaté v thlu 90° ke stfednici béhounu, pficemz kostra je stabilizovdna
v podstaté neroztazitelnym obvodovym pasem.

,Patkou” se rozumi ta ¢ast pneumatiky, jejiz tvar a konstrukce slouzi k pfizptsobeni se rafku a
k uchyceni pneumatiky na ném (*).

,Kordem“ se rozuméji vlikna tvofici tkanivo vrstev v pneumatice (*).

(*) Podle definice tiplného usneseni o konstrukci vozidel (R.E.3) (dokument TRANS/WP.29/78/Rev.1).
(") Viz vysvétlujici vyobrazeni.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.10.1

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

2.17.1

2.17.1.1

2.17.1.2

21713

L,Vrstvou® se rozumi vrstva tvofend rovnobéznymi pogumovanymi kordy (1).

,Kostrou“ se rozumi ta ¢ast pneumatiky, kterd neni ani béhounem, ani gumovymi boé¢nicemi
a kterd po nahusténi nese zatéz (!).

,Béhounem* se rozumi ta ¢ast pneumatiky, kterd pfichdzi do styku s vozovkou, chrani kostru
pfed mechanickym poskozenim a prispivd k adhezi se zemi (!).

,Bocnici“ se rozumi ¢ast pneumatiky mezi béhounem a povrchem uréenym k piekryti okrajem
rafku ().

,Spodni plocha bocnice* se rozumi plocha mezi ¢drou nejvétsi sitky prifezu pneumatiky
a plochou uréenou k prekryti okrajem rafku (!).

V piipadé pneumatik oznacenych symbolem ,A“ konfigurace typu pneumatiky a rafku” (viz bod
3.1.11) se vsak spodni plochou bo¢nice rozumi plocha pneumatiky, kterd dosedd na réfek.

,Drazkou béhounu® se rozumi prostor mezi dvéma sousednimi Zebry a/nebo bloky vzorku
béhounu (1).

,Stikou prifezu (S)“ se rozumi pifma vzdélenost mezi vné&jsimi okraji bo¢nic nahusténé pneu-
matiky, bez vy¢nélkil vytvofenych oznacenim, zdobenim nebo ochrannymi pdsy nebo Zebry (1).

,Celkovou sitkou* se rozumi pfima vzddlenost mezi vnéj$imi okraji bo¢nic nahusténé pneuma-
tiky, véetné oznaceni, zdobeni a ochrannych pasti nebo Zeber (!).

,Vyskou prifezu (H)“ se rozumi vzdilenost rovnajici se poloviné rozdilu mezi vngsim
pramérem pneumatiky a jmenovitym priimérem rafku.

,Jmenovitym profilovym ¢islem (Ra)* se rozumi stondsobek ¢isla ziskaného délenim ¢isla, které
vyjadiuje vysku prifezu (H), &islem vyjadiujicim jmenovitou $itku prifezu (S;), pficemz oba
rozméry jsou vyjadieny ve stejnych jednotkach.

,Vnéj$im primérem (D) se rozumi celkovy primér nahusténé nové pneumatiky ().

,Oznafenim rozméru pneumatiky“ se rozumi

oznaceni udavajici:

jmenovitou $ftku préfezu (S,). Siika je vyjddfena v milimetrech, s vyjimkou typti pneumatik, pro
které je oznaleni rozméru uvedeno v prvnim sloupci tabulek v piiloze 5 tohoto pfedpisu;

jmenovité profilové &islo, s vyjimkou urcitych typt pneumatik, pro které je oznaceni rozméru
uvedeno v prvnim sloupci tabulek v pifloze V tohoto pfedpisu, nebo v zdvislosti na typu
konstrukce pneumatiky jmenovity vngjsi prtimér vyjadfeny v milimetrech;

smluvené &islo ,d“ (znacka ,d“), které uddva jmenovity primér rafku a odpovidd jeho priiméru
vyjddienému bud v kddech (Cisla mensi nez 100) nebo v milimetrech (¢isla vétsi nez 100).
V oznaceni lze uzit ¢isel odpovidajicich obéma druhiim méfent.
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217.1.3.1

2.17.1.4

2.18

2.19

2.20

2.21

2.22

2.23

2.24

2.25

2.26

Nize jsou uvedeny hodnoty znacek ,d“ v milimetrech:

Kéd jmenovitého priméru ritku (znacka ,d“) Hodnota znacky ,d“ v mm
8 203
9 229
10 254
11 279
12 305
13 330
14 356
15 381
16 406
17 432
18 457
19 482
20 508
21 533
22 559
24 610
25 635

14,5 368
16,5 419
17,5 445
19,5 495
20,5 521
22,5 572
24,5 622
26 660
28 711
30 762

Udaj o konfiguraci typu pneumatiky a rifku, pokud se lisf od standardni konfigurace a nenf jiz
vyjadiena znackou ,d“ uddvajici kéd jmenovitého praméru rafku.

Jmenovitym primérem rafku (d)* se rozumi priimér rifku, na ktery je pneumatika urcena
k namontovani (1).

,Rifkem“ se rozumi nosny prvek pro soupravu pneumatiky s dusi nebo pro bezdusovou
pneumatiku, o ktery se opiraji patky pneumatiky (').

,Teoretickym rafkem“ se rozumi réfek, jehoz sifka by byla x-ndsobkem jmenovité $iiky prifezu
pneumatiky; hodnota x musi byt stanovena vyrobcem typu pneumatiky.

,Méficim rifkem” se rozumi rafek, na ktery se pneumatika namontuje pro méfeni rozmérd.

,Zkusebnim rafkem*“ se rozumi rafek, na ktery se pneumatika namontuje pro zkousku Zivotnosti
zatizenim a rychlosti.

,Vytrhdvanim*“ se rozumi{ oddélovéni ¢sti pryze z béhounu.
,Oddélovanim kordu“ se rozumi oddélovani kordt od jejich povlaku.
,Oddélovanim vrstev* se rozumi oddélovani sousednich vrstev.

,Oddélovanim béhounu“ se rozumi oddélovani béhounu od kostry.
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2.27

2.28

2.28.1

2.28.2

2.29

3.1.3.1

3.1.3.2

() Z dtvodu

Jndexem tnosnosti“ se rozumi jedno nebo dvé Cisla, kterd udavaji zatiZeni, které pneumatika
unese pii jednoduché a dvojité montdzi pii rychlosti odpovidajici pfifazené kategorii rychlosti za
provozu v souladu s pozadavky na uZiti stanovenymi vyrobcem. Typ pneumatiky miZe mit
jeden nebo dva soubory indexti Gnosnosti v zdvislosti na tom, zda se pouziji ustanoveni bodu
6.2.5, ¢i nikoli. Seznam téchto indexii a odpovidajicich zatiZeni je uveden v piiloze IV.

,Kategorif rychlosti“ se rozumi:

rychlost udand pomoci znacky, pii které mtize pneumatika unést zatiZeni uddvané pfifazenym
indexem dnosnosti.

Kategorie rychlosti jsou uvedeny v nasledujici tabulce (!):

Znacka kategorie rychlosti Odpovidajici rychlost (km/h)

80
90
100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210

T CHu»vw RO WwWZICA"R—0Om

,Tabulkou zmény tinosnosti v zavislosti na rychlosti“ se rozumi:

tabulka v p¥iloze VIII, kterd udavd zmeény zatiZeni, které pneumatika muze pfendset pfi rychlosti
odlisné od rychlosti odpovidajici znacce kategorie jmenovité rychlosti, jako funkei indexu tinos-
nosti a znacky kategorie jmenovité rychlosti. Zmény zatiZeni neplati v piipadé doplitkové
znacky tnosnosti a kategorie rychlosti ziskanych v piipadé pouziti ustanoveni bodu 6.2.5.

OZNACENI

Pneumatiky pfedané ke schvédleni musi mit v piipadé symetrickych pneumatik na obou boéni-
cich a v ptipadé nesymetrickych pneumatik alespon na vnéjsi bocnici uvedeny tyto tidaje:

ndzev nebo obchodni znacka vyrobce;

oznaceni rozméru pneumatiky podle definice v bodé 2.17 tohoto ptedpisu;
nasledujici ddaje o konstrukei:

na diagondlnich pneumatikdch: Zddné oznaceni, nebo pismeno ,D%

na radidlnich pneumatikdch: pismeno ,R* umisténé pred oznacenim priméru rifku a nepovinné
slovo ,RADIALY

jednotnosti jsou znacky a rychlosti uvedené v této tabulce stejné jako u osobnich automobilt (v predpisu €.

30). Nemélo by se mit za to, Ze udavaji rychlost, pfi niz mohou byt uzitkovd vozidla vybavend takovymito pneu-

matikami

provozovana na silnicich.
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3.1.4 znacka (nebo znacky) kategorie rychlosti;
3.1.4.1 udaj o kategorii jmenovité rychlosti pneumatiky v podobé znacky ptedepsané v bodé 2.28.2;

3.1.4.2 udaj o druhé kategorii rychlosti v ptipadech, kdy se pouzije bod 6.2.5;

3.1.5 ndpis M+S nebo M.S nebo M&S v piipadé pneumatiky pro jizdu na snéhu;

3.1.6 indexy tnosnosti vymezené v bodé 2.27 tohoto piedpisu;

3.1.7 slovo ,TUBELESS®, jde-li o pneumatiku konstruovanou pro uziti bez duse;

3.1.8 datum vyroby ve tvaru skupiny CtyF Cislic; prvni dvé ¢islice udavaji tyden a posledni dvé ¢islice

rok vyroby. Toto oznaceni, které maze byt omezeno na jednu bo¢nici, vak nesmi byt povinné
u jakékoliv pneumatiky ptedané ke schvdleni do dvou let po vstupu tohoto predpisu
v platnost (1);

3.1.9 na pneumatice s obnovitelnym drdzkovanim znacka @) o priiméru nejméné 20 mm, nebo
slovo ,REGROOVABLE® vylisované v reliéfu nebo zahloubenim na obé bocnice;

3.1.10 udaj o tlaku v pneumatice pfedepsaném pro zkousky Zivotnosti zatizenim a rychlosti pomoci
indexu ,PSI%, jak je vysvétleno v piiloze VII dodatku 2. Tento daj, ktery miize byt omezen na
jednu bocnici, viak nesmi byt povinny u jakékoliv pneumatiky predané ke schvéleni do dvou let
po vstupu tohoto predpisu v platnost;

3.1.11 v pipadé pneumatik, které byly poprvé schvileny po 1. bfeznu 2004, se daj uvedeny v bodé
2.17.1.4 umisti pouze bezprostiedné za oznaceni priméru riftku podle bodu 2.17.1.3;

3.1.12 napis ,ET“ nebo ,ML“ nebo ,MPT“ pro ,pneumatiky pro zvlastni uziti“ (?);

3.1.13 piipona ,C* nebo ,LT“ za oznacenim praméru rifku podle bodu 2.17.1.3 a popiipadé za
konfiguraci typu pneumatiky a rifku podle bodu 2.17.1.4:

3.1.13.1  toto oznaceni neni povinné v piipadé pneumatik montovanych na prohloubené rifky s ikosem
dosedaci plochy 5 °, vhodnych pro jednoduchou a dvojitou montaz, s indexem tnosnosti pfi
jednoduché montazi niz§im nebo rovnym 121 a urcenych pro vybaveni motorovych vozidel;

3.1.13.2  toto oznaceni je povinné v piipadé pneumatik montovanych na prohloubené rifky s tikosem
dosedaci plochy 5 °, vhodnych pouze pro jednoduchou montaz, s indexem tnosnosti vy$sim
nebo rovnym 122 a urCenych pro vybaveni motorovych vozidel;

3.1.14 piipona ,CP“ za oznaenim praméru rifku podle bodu 2.17.1.3 a popiipadé za konfiguraci typu
pneumatiky a rafku podle bodu 2.17.1.4. Toto oznaceni je povinné v piipadé pneumatik
montovanych na prohloubené rafky s tkosem dosedaci plochy 5°, s indexem tunosnosti pfi
jednoduché montdzi niz§im nebo rovnym 121 a urenym konkrétné pro vybaveni obytnych
automobild;

3.1.15 ndpis ,FRT“ (Free Rolling Tyre) v piipadé pneumatik uréenych pro vybaveni ndprav piipojnych
vozidel a ndprav motorovych vozidel jinych nez ptednich fizenych ndprav a hnacich ndprav.

3.2 Pneumatiky musi mit dostate¢né velikou volnou plochu pro umisténi znacky schvaleni podle
piilohy II tohoto predpisu.

3.3 Priloha III tohoto predpisu uvadi piiklad uspofddani oznaceni pneumatiky.

(") Do 1. ledna 2000 mutZze byt datum vyroby uvedeno ve tvaru skupiny tif Cislic, prvni dvé Cislice uddvaji tyden
a posledni ¢islice rok vyroby.

(3) Toto oznaceni je povinné pouze u typt pneumatik schvilenych podle tohoto predpisu po vstupu doplinku 14
k tomuto pfedpisu v platnost.
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3.4

3.4.1.

4.1.10

4.1.11

4.1.12

4.1.13

4.2

4.3

4.4

Oznaceni uvedend v bodé 3.1 a znacka schvéleni predepsand v bodé 5.4 tohoto predpisu musi
byt vylisovany v reliéfu nebo zahloubenim na pneumatikdch. Musi byt jasné ¢itelné a musi byt
(kromé oznaceni uvedeného v bodé 3.1.1) umistény alesponi na jedné spodni plose bocnice.

U pneumatik opatfenych znackou ,A“ konfigurace typu pneumatiky a rafku“ (viz bod 3.1.11)
vSak mohou byt oznaceni umisténa kdekoli na bocnici pneumatiky.

ZADOST O SCHVALENI

Zadost o schvéleni typu pneumatiky poddvé drzitel ndzvu nebo obchodni znacky vyrobce nebo
jeho povéfeny zdstupce. Zadost musi obsahovat:

oznaceni rozméru pneumatiky podle definice v bodé 2.17 tohoto ptedpisu;
ndzev nebo obchodni znacku vyrobce;

druh uziti (normdlni nebo zvlastni nebo pro jizdu na snéhu);

konstrukci: diagondlni nebo radidlni;

kategorii rychlosti;

indexy tinosnosti;

idaj, zda je pneumatika uréend pro montdz s dusi nebo bez duse;

celkové rozméry: celkovd Sitka prifezu a vnéjsi prumér;

soucinitele ,x“ uvedeného v bodé 2.20;

rafky, na néZ muize byt pneumatika namontovana;

méfici rafek a zkusebni rafek;

tlak pfi méfen{ a index zkusSebniho tlaku;

dalsi kombinace zatiZeni a rychlosti v piipadech, kdy se pouzije bod 6.2.5.

K Zzadosti o schvdleni musi byt pfipojeny (ve trojim vyhotoveni) nacrt nebo reprezentativni
fotografie, které identifikuji vzorek béhounu pneumatiky, a nacrt plasté nahusténé pneumatiky
namontované na méfici rafek s uvedenim piislusnych rozmérd (viz body 6.1.1 a 6.1.2) typu
piedlozeného ke schvaleni. K Zadosti je nutno pfipojit rovnéz zkusebni protokol vydany schvé-
lenou zku3ebni laboratoii nebo jeden ¢i dva vzorky typu pneumatiky podle uvazeni piislusného
orgdnu. Vykresy nebo fotografie bo¢nice a béhounu pneumatiky je nutno predlozit po zahdjeni
vyroby, nejpozdéji do jednoho roku od data vydani schvéleni typu.

Pred udélenim schvaleni typu piislusny orgdn ovéfi, zda existuji uspokojivd opatfeni k zajisténi
Gcinné kontroly shodnosti vyroby.

Pokud vyrobce poda zddost o schvéleni typu pro rozmérovou fadu pneumatik, nepovazuje se za
nutné provést zkousku zatizenim a rychlosti u kazdého typu pneumatiky v rozmérové radé.
Schvalovaci orgdn miiZze podle svého uvazeni vybrat nejhorsi piipady.

SCHVALEN{

Pokud typ pneumatiky ptedloZeny ke schvaleni podle tohoto piedpisu spliiuje pozadavky bodu
6, bude schvéleni takovému typu pneumatiky udéleno.
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5.2

5.3

Kazdému schvélenému typu pneumatiky se pfidéli ¢islo schvileni; jeho prvni dvé ¢islice (nyni
00 pro piedpis v piivodnim znéni) uddvaji sérii zmén, kterd zahrnuje nejnovéjsi zdsadni tech-
nické zmény predpisu v dobé vydani schvéleni. Tatdz smluvni strana nesmi pfidélit totozné &islo
jinému typu pneumatiky.

Ozndmeni o udéleni nebo odmitnuti schvéleni typu pneumatiky podle tohoto ptedpisu bude
sdéleno smluvnim strandm dohody, které uplatiuji tento predpis, na formuldfi podle vzoru
v priloze I tohoto predpisu.

5.4 Na v3echny pneumatiky odpovidajici typu pneumatiky schvilenému podle tohoto pfedpisu se

kromé oznaceni pfedepsanych v bodé 3.1 viditelné a na misté uvedeném v bodé 3.2 umisti
mezindrodn{ znacka schvéleni typu, kterd se sklddd z:

5.4.1 kruznice, v niz je pismeno ,E“ ndsledované rozliSovacim c&islem zemé, kterd schvileni

udélila (') a

5.4.2 ¢isla schvaleni.

5.5

5.6

5.7

6.1
6.1
6.1

()

Znacka schvaleni musi byt zietelné Citelnd a nesmazatelnd.
V piiloze 1I tohoto predpisu je uveden piiklad usporddani znacky schvdleni typu.
Nasledné obnoveni v souladu s pfedpisem ¢&. 109.

Pokud v priibéhu vyroby konkrétniho typu pneumatiky vyrobce ziskal nové schvileni pro
tentyZ typ pneumatiky, kter}'l mé b)?t oznacen provozm’m popisem udévajfcfm vy$§i index

vvvvvv

//////

popisem, Vyplm vyrobce pneumatiky dokument sdéleni uvedeny v prﬂoze IX tohoto predplsu
a predlozi jej schvalovacimu orgdnu, ktery udélil nové schvaleni. Pokud se povoleni k vylepSeni
tykd pouze pneumatik z ur¢itého vyrobniho zdvodu nebo pneumatik vyrobenych béhem urci-
tych obdobi vyroby, je nutno v dokumentu sdéleni uvést informace nezbytné k identifikaci
pneumatik.

Schvalovaci orgdn poskytne tyto informace ostatnim smluvnim strandm dohody, které uplatiuji
tento predpis, a vyrobci pneumatik nebo schvalovaci orgdny tyto informace poskytnou na
zddost kteréhokoliv obnovujictho vyrobniho zdvodu, jenz je schvdlen v souladu s pfedpisem
¢. 109.

SPECIFIKACE
Rozméry pneumatik
1 Sitka prifezu pneumatiky

1.1 Siika préifezu se vypocte podle tohoto vzorce:

S=5 +K(A-A)

1 pro Némecko, 2 pro Francii, 3 pro Itdlii, 4 pro Nizozemsko, 5 pro Svédsko, 6 pro Belgii, 7 pro Madarsko, 8 pro

Ceskou republiku, 9 pro Spanélsko, 10 pro Srbsko a Cernou Horu, 11 pro Spojené kralovstvi, 12 pro Rakousko, 13
pro Lucembursko, 14 pro Svycarsko, 15 (neobsazeno), 16 pro Norsko, 17 pro Finsko, 18 pro Dansko, 19 pro
Rumunsko, 20 pro Polsko, 21 pro Portugalsko, 22 pro Ruskou federaci, 23 pro Recko, 24 pro Irsko, 25 pro
Chorvatsko, 26 pro Slovinsko, 27 pro Slovensko, 28 pro Bélorusko, 29 pro Estonsko, 30 (neobsazeno), 31 pro
Bosnu a Hercegovinu, 32 pro Lotyssko, 33 (neobsazeno), 34 pro Bulharsko, 35 (neobsazeno), 36 pro Litvu, 37 pro
Turecko, 38 (neobsazeno), 39 pro Azerbdjdzn, 40 pro Byvalou ugoslavskou republiku Makedonie 41 (neobsazeno),
42 pro Evropské spolecenstvi (schvaleni udéluji clenské stty za pouziti pFislusného symbolu EHK), 43 pro Japonsko,
44 (neobsazeno), 45 pro Austrdlii, 46 pro Ukrajinu, 47 pro Jizni Afriku a 48 pro Novy Zéland. Nasledujici ¢isla
budou pfidélena dalsim zemim chronologicky v pofadi, v jakém ratifikuji Dohodu o pfijeti jednotnych technickych
pravidel pro kolovd vozidla, zafizeni a Cdsti, které se mohou montovat a/nebo uzivat na kolovych vozidlech,
a o podminkdch pro vzdjemné uzndvani schvaleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel, nebo v poradi,
v jakém k uvedené dohodé pfistoupi, a takto pfidélena ¢&isla sdéli generdlni tajemnik Organizace spojenych ndroda
smluvnim strandm dohody.
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.2
6.1.2.1

6.1.2.2

6.1.2.3

6.1.4
6.1.4.1

kde:

S = je Sitka prifezu” vyjidfend v milimetrech a naméfend na méficim rafku,

S; = je ,jmenovitd $ifka prOfezu® v milimetrech uvedend na bocnici pneumatiky
v predepsaném oznaceni pneumatiky,

A = je sitka méfictho rafku v milimetrech uvedend vyrobcem v popisu a

Ay = je sifka teoretického rifku v milimetrech.

A; je rovna hodnoté S; vyndsobené soucinitelem x stanovenym vyrobcem a K se rovnd 0,4.

U stavajicich typt pneumatik, jejichZ oznaceni je uvedeno v prvnim sloupci tabulek v piiloze
V tohoto predpisu, se viak ma za to, Ze $itka prifezu ma hodnoty uvedené v téchto tabulkach
u piislusného oznaceni pneumatiky.

U pneumatik opatfenych znackou ,A“ konfigurace typu pneumatiky a rafku“ (viz bod 3.1.11)
se vSak K rovnd 0,6.

Vnéjsi primér pneumatiky

Vngjsi pramér pneumatiky se vypocte podle tohoto vzorce:

D=d+2H

kde:

D je vngjsi pramér vyjadieny v milimetrech;

d  je smluvené ¢islo podle definice v bodé 2.17.1.3, vyjadfené v milimetrech;
S1 je jmenovitd $itka prifezu v milimetrech;

Ra je jmenovité profilové &islo;

H je jmenovitd vyska prafezu v milimetrech a rovnd se S; x 0,01 Ra.

Veskeré adaje podle tdaji v oznaceni rozméru pneumatiky na bocnici pneumatiky jsou
v souladu s pozadavky bodu 3.4.

U stavajicich typt pneumatik, jejichz oznaceni je uvedeno v prvnim sloupci tabulek v piiloze
V tohoto piedpisu, se viak ma za to, Ze vngjsi primér md hodnoty uvedené v téchto tabulkach
u piislusného oznaceni pneumatiky.

U pneumatik opatfenych znackou ,A“ konfigurace typu pneumatiky a rafku“ (viz bod 3.1.11) je
vSak vnéj$im primérem vngjsi pramér uvedeny v oznaceni rozméru pneumatiky na bocnici
pneumatiky.

Zpiisob méfeni pneumatik

Rozméry pneumatik se méf postupem popsanym v piiloze VI tohoto predpisu.

Specifikace $itky priifezu pneumatiky

Celkova 3iika pneumatiky muaze byt mensi nez Sitka nebo Sitky prifezu stanovené podle bodu
6.1.1.
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6.1.4.2

6.1.4.3

6.1.5.1

6.1.5.2

6.1.5.3

6.1.5.3.1

6.1.5.3.2

6.1.5.3.3

6.2
6.2.1

6.2.2

6.2.3

V piipadé radidlnich pneumatik muaze tuto hodnotu prekrocit o 4 % a v piipadé diagonalnich
pneumatik o 8 %. U pneumatik se jmenovitou $ifkou prifezu vétsi nez 305 mm urcenych pro
dvojitou montdz vSak nesmi byt hodnota stanovend podle bodu 6.1.1 prekrocena o vice nez
2% u radidlnich pneumatik se jmenovitym profilovym dislem vy$$im nez 60, nebo 4 %
u diagondlnich pneumatik.

U pneumatik opatfenych znackou ,A“ ,konfigurace typu pneumatiky a rafku“ (viz bod 3.1.11)

se celkova $itka pneumatiky ve spodni ¢asti pneumatiky rovnd jmenovité $ifce rafku, na némz je
pneumatika namontovéna, podle tidaje vyrobce v popisu, s pfipoctenim 27 mm.

Specifikace vnéjsitho priiméru pneumatiky

Vngjsi prumér pneumatiky nesmi byt mimo rozmezi hodnot Dmin a Dmax ziskanych podle
nasledujicich vzorcu:

Dmin = d + (2H x a)

Dmax = d + (2H x b)

kde:

pro rozméry uvedené v piiloze V a pro pneumatiky opatiené znackou ,A“ konfigurace typu
pneumatiky a rafku“ (viz bod 3.1.11) se jmenovitd vyska prifezu H rovné:

H = 0,5 (D-d) - odkazy viz bod 6.1.2.1

pro ostatni rozméry neuvedené v piiloze V

jsou hodnoty ,H* a ,d“ definovdny v bodé 6.1.2.1.
Koeficienty ,a“ a ,b“ jsou:

koeficient ,a“ = 0,97

koeficient ,b*

radidlni diagondlni
normdlni pneumatiky 1,04 1,07
specidlni pneumatiky 1,06 1,09

U pneumatik pro jizdu na snéhu muiZze byt vnéjsi pramér (Dmax) stanoveny v souladu s vyse
uvedenym piekrocen o 1 %.

Zkouska Zivotnosti zatiZzenim a rychlosti

Kazdy typ pneumatiky musi byt podroben nejméné jedné zkousce Zivotnosti zatiZenim
a rychlosti provedené postupem popsanym v priloze VII tohoto predpisu.

Pneumatika, kterd po zkousSce Zivotnosti nevykazuje zddné oddélovani béhounu, oddélovani
vistev, oddélovani kordu, vytrhavani nebo pfetrzeni kordu, se povazuje za pneumatiku, kterd
pii zkousce vyhovéla.

Vngj§i pramér pneumatiky méfeny Sest hodin po zkousce Zivotnosti zatizenim a rychlosti se
nesmi lisit od vnéjstho priiméru méfeného pred zkouskou o vice nez 3,5 %.
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6.2.4 Je-li pfedlozena zadost o schvéleni typu pneumatiky pro kombinace zatiZeni a rychlosti uvedené
v tabulce v piiloze VIII, neni nutno provést zkousku Zivotnosti predepsanou v bodé 6.2.1 pro
hodnoty zatizeni a rychlosti jiné nez jmenovité hodnoty.

6.2.5 Je-li predlozena zddost o schvileni typu pneumatiky, kterd md mimo zmény zatiZeni v zévislosti
na rychlosti podle tabulky v pfiloze VIII uvedenu piidavnou kombinaci zatiZeni a rychlosti,
provede se zkouska zivotnosti pfedepsand v bodé 6.2.1 rovnéz u druhé pneumatiky téhoz typu
pro tuto pfidanou kombinaci zatiZeni a rychlosti.

7. ZMENA A ROZSIRENI SCHVALENI TYPU PNEUMATIKY

7.1 Kazdd zména typu pneumatiky musi byt oznidmena spravnimu orgdnu, ktery schvileni typu
udeélil. Doty¢ny orgdn pak mtze bud:

7.1.1 dospét k zdvéru, ze provedené tpravy pravdépodobné nemaji znatelny nepfiznivy Gcinek a Ze
prneumatika v kazdém pripadé stle spliiuje pozadavky, nebo

7.1.2 pozddat technickou zkusebnu odpovédnou za zkousky o novy protokol o zkousce.

7.2 Zména vzorku béhounu pneumatiky nevyZzaduje opakovdni zkousek pfedepsanych v bodé 6
tohoto predpisu.

7.3 Potvrzeni nebo odmitnuti schvileni s uvedenim pfislusnych zmén se sdéli smluvnim strandm
dohody, které uplatiiuji tento predpis, postupem stanovenym vySe v bodé 5.3.

7.4 Piislusny orgdn, ktery vydavd rozsifeni schvaleni, pfifadi kazdému rozsifeni potfadové cislo
a informuje o tom smluvni strany dohody z roku 1958, které uplatiiuji tento predpis, na
formuléfi sdéleni podle vzoru uvedeného v piiloze I tohoto pfedpisu.

8. SHODNOST VYROBY

Vyrobni postup musi byt v souladu s postupy uvedenymi v dodatku 2 dohody (dokument
E[ECE/324-E/ECE[TRANS/505/Rev. 2), pticemz plati ndsledujici pozadavky:

8.1 Pneumatiky schvélené podle tohoto pfedpisu musi byt vyrobeny tak, aby byly shodné se
schvalenym typem a spliiovaly pozadavky uvedené v bodé 6.

8.2 Orgén, ktery schvéleni typu udélil, mtize kdykoli provéfit metody kontroly shodnosti pouzivané
v jednotlivych vyrobnich zafizenich. Béznd Cetnost téchto ovéfeni je u kazdého vyrobniho
zafizeni jednou za dva roky.

9. POSTIHY ZA NESHODNOST VYROBY

9.1 Schvidleni udélené pro urdity typ pneumatiky podle tohoto predpisu maze byt odejmuto, pokud
nejsou splnény pozadavky stanovené v bodé 8.1 nebo pokud pneumatiky vybrané z fady
nevyhovély zkouskdm predepsanym v uvedeném bodé.

9.2 Pokud nékterd smluvni strana dohody, kterd uplatiuje tento ptedpis, odejme schvdleni, které
piedtim udélila, je povinna o této skutecnosti neprodlené informovat ostatni smluvni strany
dohody, které uplatiuji tento predpis, a to prostiednictvim formuldfe sdéleni podle vzoru
uvedeného v pfiloze I tohoto pfedpisu.

10. DEFINITIVNI UKONCEN{ VYROBY

Pokud drzitel schvileni definitivné ukonéi vyrobu typu pneumatiky, ktery byl schvélen podle
tohoto predpisu, je povinen o této skutecnosti informovat orgdn, ktery schvaleni udélil. Po
obdrzeni pfislusného sdéleni uvedeny organ informuje ostatni strany dohody z roku 1958,
které uplatiiuji tento predpis, a to prostiednictvim kopii formulafe sdéleni podle vzoru uvede-
ného v piiloze 1 tohoto predpisu.
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11.

NAZVY A ADRESY SPRAVNICH ORGANU A TECHNICKYCH ZKUSEBEN ODPOVEDNYCH ZA PROVA-
DENI ZKOUSEK PRO SCHVALENI TYPU

Smluvni strany dohody, které uplatiiuji tento pfedpis, sdéli sekretaridtu Organizace spojenych
ndrodti ndzvy a adresy technickych zkuseben odpovédnych za provadéni zkousek pro schvéleni
typu a popiipadé schvélenych zkusebnich laboratofi a spravnich organd, které schvaleni udéluji
a kterym maji byt zaslany formuldfe osvédcujici udéleni, odmitnuti nebo odejmuti schvdleni
typu vydané v jinych zemich.

Strany dohody, které uplatiuji tento pfedpis, mohou uzivat laboratofe vyrobcli pneumatik
a mohou jmenovat jako schvilené zkuSebni laboratote ty z nich, které se nachdzeji na jejich
tzemi nebo na tzemi jiné smluvni strany dohody, pokud k tomuto postupu dal pfedchozi
souhlas piislusny spravni orgdn druhé strany.

Pokud strana dohody pouzije bod 11.2, miize byt pii zkouskdch dle svého pfani zastoupena

jednou nebo vice osobami podle vlastniho vybéru.

Vysvetlujici vyobrazeni

(Viz bod 2 ptedpisu)

Drdzky
béhounu

r (D)

¢j$i primé

Vn

=1 8
SMELE
Bl &1 5
kY 2
oé =
i | =
< )
= 2
iy =
5
=}
o
v
3
2 Sitka rafku (A) .
oé = £ i
g Siika prifezu (S)
g & ;
EF
Celkovd %itka
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PRILOHA 1

SDELENI
(Maximdlni format: A4 (210 x 297 mm))

vydal: Nézev sprévniho orgdnu:

ve v&ci: (3):  UDELEN[ SCHVALENI
ROZSIRENT SCHVALEN{
ODMITNUTI SCHVALEN({
ODEJMUTI SCHVALENI
DEFINITIVNIHO UKONCEN! VYROBY

typu pneumatiky motorovych vozidel podle pfedpisu & 54

Schvilenf & Rozsifeni ¢
1. Ndzev nebo obchodni znacka(y) vyrobee pro dany typ pneumatiky
2. Oznaceni typu pneumatiky vyrobcem

3. Ndzev a adresa vyrobce

4. Popfipadé nazev a adresa zdstupce vyrobee

5. Souhrnny popis:

5.1  Rozmér pneumatiky

5.2 Druh uZiti: normdlni/zvl&Stni/pro jizdu na snéhu ()

5.3  Konstrukce: diagonlni/radidln (?)

54  Znacka kategorie rychlosti:

5.4.1 jmenovitd

5.4.2 doplikové (je-li pouZitelné):

5.5  Indexy tinosnosti:

5.5.1 odpovidajic jmenovité rychlosti: jednoduchd MONAZ ....oeoeeveeeeemmemernrsrercrrenee AVOJitd MONEAZ ooovvveveereemsemmesessmnsnaecsenne

5.5.2 odpovidajici doplitkové rychlosti: jednoduchd MONAZ woovvvvvvvsvvereremcrererernenene AVOJitd MONLAZ  oovvvvvercecccecrsrsrsssnenenennnnns

6.  Technickd zkuSebna a popfipadé zkusebni laboratof schvilend pro tcely udélovani schvaleni typu nebo ovéfovéni
shodnosti

7. Datum protokolu vystaveného uvedenou zkusebnou

8. Cislo protokolu vystaveného uvedenou zkugebnou

9. Divod/divody roziifeni (je-li pouzitelné)

10.  Pozndmky:

11. Misto
12. Datum
13.  Podpis

14. K tomuto sdéleni je pfiloZen seznam dokumentd ve schvalovaci dokumentaci, které jsou uloZeny u spravniho
organu, ktery schvileni vydal. Dokumenty lze obdrZet na vyZidani.

(1) RozliSovaci &slo zemé, kterd schvaleni udélilajrozsifilajodmitlajodejmula (viz ustanoveni o schvaleni v predpisu).
(®) Nehodici se gkrtnéte,
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PRILOHA 1

USPORADANI ZNACKY SCHVALEN{ TYPU

J 4l T 002439

a =12 mm (min.)

Vyse uvedend znacka schvéleni typu umisténd na pneumatice udévd, Ze doty¢ny typ pneumatiky byl schvélen
v Nizozemsku (E 4) pod cislem schvileni 002439. Prvni dvé ¢islice ¢isla schvdleni uddvaji, Ze schvéleni bylo udéleno
v souladu s pozadavky predpisu ¢. 54 v jeho pavodnim znéni.

Pozndmka:

(islo schvaleni musi byt umisténo v blizkosti krouzku bud nad nebo pod pismenem ,E“ nebo vlevo & vpravo od tohoto
pismene. Cislice ¢isla schvaleni musi byt na téZe strané pismene ,E“ a sméfovat stejnym smérem. V Cisle schvdlent je tfeba
se vyhnout uzivan{ fimskych ¢islic, aby se predeslo jejich zdméné s jinymi symboly.
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PRILOHA 1II

Uspofddini oznaceni pneumatiky

b 255/70 R 22.5 148/145J 4 TUBELESS: M+S ¢

v

c 2503 90 PSI <R

Minimdlni vysky oznaceni

(mm)
Pneumatiky s jmenovitym priimérem rafku < 508 mm (kéd | Pneumatiky s jmenovitym primérem réfku > 508 mm (kod
20) nebo jmenovitou $itkou prifezu < 235 mm (kéd 9) 20) nebo jmenovitou $itkou prifezu > 235 mm (kéd 9)
B 6 9
C 4
D 6

1. Tato oznaceni (uvedend jako piiklad) definuji pneumatiku:

s jmenovitou $itkou prifezu 255;

s jmenovitym profilovym ¢islem 70;

radidlni konstrukce (R);

s jmenovitym primérem rifku 572 mm, ktery md oznaceni 22.5;

s tnosnosti 3 150 kg pii jednoduché montdzi a 2 900 kg pii dvojité montdzi, coz odpovidd indexim tnosnosti 148,
resp. 145 uvedenym v piiloze IV tohoto pfedpisu;

s referen¢ni rychlosti 100 km/h odpovidajici znacce kategorie rychlosti: |

zafazenou do druhu uZiti pro jizdu na snéhu: M+S,

kterd muze byt pouzita i pfi rychlosti 120 km/h (znacka kategorie rychlosti L) s tnosnosti 3 000 kg pfi jednoduché
montdzi a 2 725 kg pii dvojité montdzi, coz odpovidd indexdm unosnosti 145, resp. 143 uvedenym v piiloze 4
tohoto predpisu,

kterd muze byt pouzita pro montdz bez duse: ,TUBELESS*

vyrobenou ve 25. tydnu roku 2003 a

s piedepsanym tlakem v pneumatice pro zkousky Zivotnosti zatizenim a rychlosti ve vysi 620 kPa, ¢emuz odpovidd
index PSI o hodnoté 90.

2. V piipadé pneumatik s konfiguraci typu pneumatiky a rifku ,A“ musi byt oznaceni provedeno podle tohoto piikladu:

235-700 R 450A, kde:

235 je jmenovitd $itka prifezu v milimetrech

700 je vngjsi pramér vyjadfeny v milimetrech

R je tdaj o konstrukci pneumatiky — viz bod 3.1.3 tohoto pfedpisu

450 je jmenovity pramér rifku vyjddieny v milimetrech
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A je konfigurace typu pneumatiky a rafku.

Oznaceni indexu unosnosti, znacky kategorie rychlosti, data vyroby a ostatni oznaceni jsou stejnd jako v pikladé 1.

3. Umistén{ a pofadi oznaceni tvoficich oznaceni pneumatiky musi byt ndsledujict:

a) oznaceni rozméru pneumatiky podle definice v bod¢é 2.17 tohoto pfedpisu musi byt uspofddano, jak je zndzornéno
ve vySe uvedenych piikladech: 255/70 R 22.5 nebo 235-700 R 450A;

A=»

provozni popis zahrnujici index/indexy Gnosnosti a znacku kategorie rychlosti se umisti bezprostiedné za oznaceni
rozméru pneumatiky podle definice v bodé 2.17 tohoto pfedpisu;

¢) napisy ,TUBELESS“ a ,M+S*“ nebo ,FRT* nebo ,MPT“ (a ekvivalenty) mohou byt umistény dale od oznaceni rozméru
pneumatiky;

d) pokud se pouzije bod 6.2.5 tohoto predpisu, musi byt doplikové indexy tGnosnosti a znacky kategorie rychlosti
uvedeny uvniti kruhu v blizkosti jmenovitych indext Gnosnosti a znacky kategorie rychlosti, které se nachdzeji na
bocnici pneumatiky.
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PRILOHA IV

Seznam znacek indexd tinosnosti

Index Ginosnosti Odpovidajici maximélni hmotnost (kg)
60 250
61 257
62 265
63 272
64 280
65 290
66 300
67 307
68 315
69 325
70 335
71 345
72 355
73 365
74 375
75 387
76 400
77 412
78 425
79 437
80 450
81 462
82 475
83 487
84 500
85 515
86 530
87 545
88 560
89 580
90 600
91 615
92 630
93 650
94 670
95 690
96 710
97 730
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Index tinosnosti Odpovidajici maximalni hmotnost (kg)
98 750
99 775
100 800
101 825
102 850
103 875
104 900
105 925
106 950
107 975
108 1000
109 1030
110 1060
111 1090
112 1120
113 1150
114 1180
115 1215
116 1250
117 1285
118 1320
119 1360
120 1 400
121 1450
122 1500
123 1550
124 1 600
125 1650
126 1700
127 1750
128 1 800
129 1850
130 1,900
131 1950
132 2 000
133 2060
134 2120
135 2180
136 2240
137 2 300
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Index tinosnosti Odpovidajici maximalni hmotnost (kg)
138 2360
139 2430
140 2 500
141 2575
142 2650
143 2725
144 2 800
145 2900
146 3000
147 3075
148 3150
149 3250
150 3350
151 3450
152 3550
153 3650
154 3750
155 3875
156 4000
157 4125
158 4250
159 4375
160 4500
161 4625
162 4750
163 4875
164 5000
165 5150
166 5300
167 5450
168 5600
169 5 800
170 6 000
171 6150
172 6 300
173 6 500
174 6 700
175 6 900
176 7 100
177 7 300
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Index tinosnosti Odpovidajici maximalni hmotnost (kg)
178 7 500
179 7750
180 8 000
181 8250
182 8 500
183 8750
184 9 000
185 9250
186 9 500
187 9750
188 10 000
189 10 300
190 10 600
191 10 900
192 11 200
193 11 500
194 11 800
195 12150
196 12500
197 12 850
198 13 200
199 13 600
200 14 000
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Rozméry oznacené kédem montované na rifky s dkosem dosedaci plochy 5° nebo na ploché rifky. Radidlni
a diagondlni konstrukce

Oznaceni rozméru pneumatiky a rozméry

EVROPSKE PNEUMATIKY

PRILOHA V

CAST 1

Tabulka A

Oznaeni r.ozm+éru EO d §1'f'k’y prjlixg:)x;iétg( . Vngjsi primér D (mm) Siika préifezu S (mm)
pneumatiky () méficho riflu d (mm) Radialni Diagonalni Radidln{ Diagondlni

Standardni fada

4.00R8 (*) 2.50 203 414 414 107 107
4.00R10 (*) 3.00 254 466 466 108 108
4.00R12 (¥ 3.00 305 517 517 108 108
4.50R8 (*) 3.50 203 439 439 125 125
4.50R10 (*) 3.50 254 490 490 125 125
4.50R12 (¥ 3.50 305 545 545 125 128
5.00R8 (¥) 3.00 203 467 467 132 132
5.00R10 (¥ 3.50 254 516 516 134 134
5.00R12 (¥ 3.50 305 568 568 134 137
6.00R9 4.00 229 540 540 160 160
6.00R14C 4.50 356 626 625 158 158
6.00R16 (*) 4.50 406 728 730 170 170
6.50R10 5.00 254 588 588 177 177
6.50R14C 5.00 356 640 650 170 172
6.50R16 (*) 4.50 406 742 748 176 176
6.50R20 (*) 5.00 508 860 — 181 —
7.00R12 5.00 305 672 672 192 192
7.00R14C 5.00 356 650 668 180 182
7.00R15 (*) 5.00 381 746 752 197 198
7.00R16C 5.50 406 778 778 198 198
7.00R16 5.50 406 784 774 198 198
7.00R20 5.50 508 892 898 198 198
7.50R10 5.50 254 645 645 207 207
7.50R14C 5.50 356 686 692 195 192
7.50R15 (*) 6.00 381 772 772 212 212
7.50R16 (*) 6.00 406 802 806 210 210
7.50R17 (*) 6.00 432 852 852 210 210
7.50R20 6.00 508 928 928 210 213
8.25R15 6.50 381 836 836 230 234
8.25R16 6.50 406 860 860 230 234
8.25R17 6.50 432 886 895 230 234
8.25R20 6.50 508 962 970 230 234
9.00R15 6.00 381 840 840 249 249
9.00R16 (*) 6.50 406 912 900 246 252
9.00R20 7.00 508 1018 1012 258 256
10.00R15 7.50 381 918 918 275 275
10.00R20 7.50 508 1052 1050 275 275
10.00R22 7.50 559 1102 1102 275 275
11.00R16 6.50 406 980 952 279 272
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Oznaceni rozméru Kod sirky ]{ne{lovi}f)l?'( Vngjsi prumér D (mm) Sitka prifezu S (mm)
pneumatiky (') méficiho rafku Pm‘;n (i;;; ! Radialn{ Diagonalni Radidln{ Diagondlni

11.00R20 8.00 508 1082 1080 286 291
11.00R22 8.00 559 1132 1130 286 291
11.00R24 8.00 610 1182 1180 286 291
12.00R20 8.50 508 1122 1120 313 312
12.00R22 8.50 559 1174 1174 313 312
12.00R24 8.50 610 1226 1220 313 312
13.00R20 9.00 508 1176 1170 336 342
14.00R20 10.00 508 1238 1238 370 375
14.00R24 10.00 610 1340 1340 370 375
16.00R20 13.00 508 1370 1370 446 446
Rada 80

12/80R 20 8.50 508 1008 — 305 —
13/80R20 9.00 508 1048 — 326 —
14/80R 20 10.00 508 1090 — 350 —
14/80 R 24 10.00 610 1192 — 350 —
14.75/80R20 10.00 508 1124 — 370 —
15.5/80 R 20 10.00 508 1158 — 384 —
Sirokaprofilové pneumatiky pro viceticelové ndkladni automobily

7.50 R 18 MPT 5.50 457 885 208
10.5R 18 MPT 9 457 905 276 270
10.5R 20 MPT 9 508 955 276 270
12.5R 18 MPT 11 457 990 330 325
12.5R 20 MPT 11 508 1 040 330 325
14.5R 20 MPT 11 508 1095 362 355
14.5R 24 MPT 11 610 1195 362 355

(*) Pneumatiky diagonalni konstrukce jsou oznaceny spojovnikem misto pismena ,R* (napf. 5.00-8).

(*) Oznaceni rozméru pneumatiky mtze byt doplnéno pismenem ,C* (napf. 6.00-16C).
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Tabulka B

Rozméry oznafené kédem montované na rifky s dkosem dosedaci plochy 15° - radidlni

Oznaceni rozméru Kod sitky g:ln rﬁgro‘;ia'?liu Vngjsi prumér Sitka prifezu

pneumatiky méfictho rafku P d (mm) D (mm) S (mm)
7 R17.5 (% 5.25 445 752 185
7 R 195 5.25 495 800 185
8 R 17.5 (% 6.00 445 784 208
8 R 19.5 6.00 495 856 208
8 R 225 6.00 572 936 208
85R 175 6.00 445 802 215
9R 175 6.75 445 820 230
9 R 19.5 6.75 495 894 230
9 R 225 6.75 572 970 230
9.5 R 17.5 6.75 445 842 240
9.5 R 19.5 6.75 495 916 240
10 R 17.5 7.50 445 858 254
10 R 19.5 7.50 495 936 254
10 R 22.5 7.50 572 1020 254
11 R 225 8.25 572 1050 279
11 R 245 8.25 622 1100 279
12 R 225 9.00 572 1084 300
13 R 225 9.75 572 1124 320
15 R 19.5 11.75 495 998 387
15 R 22.5 11.75 572 1074 387
16.5 R 19.5 13.00 495 1046 425
16.5 R 22.5 13.00 572 1122 425
18 R 19.5 14.00 495 1082 457
18 R 22.5 14.00 572 1158 457
Rada 70
10/70 R 22.5 7.50 572 928 254
11/70 R 22.5 8.25 572 962 279
12/70 R 22.5 9.00 572 1000 305
13/70 R 22.5 9.75 572 1033 330

(*) Oznaceni rozméru pneumatiky mtze byt doplnéno pismenem ,C* (napf. 7 R 17.5C).
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Pneumatiky pro lehkd uZitkovd vozidla - radidlni a diagondlni konstrukce

Tabulka C

Oznaceni rozméru Kod siiky g;nrﬁzrogg( . Vngjsi prumér D (mm) Sitka prifezu S (mm)
pneumatiky () mefichho riflu b d (mm) Radidlni Diagonalni Radidlni Diagonalni

Metrické oznaceni

145 R 10 C 4.00 254 492 — 147 —
145 R 12 C 4.00 305 542 — 147 —
145 R 13 C 4.00 330 566 — 147 —
145 R 14 C 4.00 356 590 — 147 —
145 R 15 C 4.00 381 616 — 147 —
155 R 12 C 4.50 305 550 — 157 —
155 R 13 C 4.50 330 578 — 157 —
155 R 14 C 4.50 356 604 — 157 —
165 R 13 C 4.50 330 596 — 167 —
165 R 14 C 4.50 356 622 — 167 —
165 R 15 C 4.50 381 646 — 167 —
175 R 13 C 5.00 330 608 — 178 —
175 R 14 C 5.00 356 634 — 178 —
175 R 16 C 5.00 406 684 — 178 —
185 R 13 C 5.50 330 624 — 188 —
185 R 14 C 5.50 356 650 — 188 —
185 R 15 C 5.50 381 674 — 188 —
185 R 16 C 5.50 406 700 — 188 —
195 R 14 C 5.50 356 666 — 198 —
195 R 15 C 5.50 381 690 — 198 —
195 R 16 C 5.50 406 716 — 198 —
205 R 14 C 6.00 356 686 — 208 —
205 R 15 C 6.00 381 710 — 208 —
205 R 16 C 6.00 406 736 — 208 —
215R 14 C 6.00 356 700 — 218 —
215R 15 C 6.00 381 724 — 218 —
215R 16 C 6.00 406 750 — 218 —
245 R 16 C 7.00 406 798 798 248 248
17R15C 5.00 381 678 — 178 —
17 R 380 C 5.00 381 678 — 178 —
17 R 400 C 150 mm 400 698 — 186 —
19 R 400 C 150 mm 400 728 — 200 —
Oznaceni kddem

560 R 12 C 4.00 305 570 572 150 148
640 R 13 C 5.00 330 648 640 172 172
6.70 R 13 C 5.00 330 660 662 180 180
6.70 R 14 C 5.00 356 688 688 180 180
6.70 R 15 C 5.00 381 712 714 180 180

(*) Pneumatiky diagondlni konstrukce jsou oznaceny spojovnikem misto pismena ,R“ (napf. 145-10 Q).
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Tabulka D

Pneumatiky pro zvldstni uZiti - radidlni a diagondlni konstrukce

Oznaceni rozméru Kod sitky 1?16{10‘]1%’( Vnéjsi pramér Sitka prifezu

pneumatiky (*) méfictho rafku pru(;n(er;];a) u D (mm) S (mm)
Oznaceni kédem
15x4 1/2-8 3.25 203 385 122
16x6-8 4.33 203 425 152
18x7 433 203 462 173
18x7-8 433 203 462 173
21%8-9 6.00 229 535 200
21x4 2.32 330 565 113
22x4 1[2 3.11 330 595 132
23x%5 3.75 330 635 155
23x9-10 6.50 254 595 225
25x%6 3.75 330 680 170
27x10-12 8.00 305 690 255
28x9-15 7.00 381 707 216
Metrické oznaceni
200-15 6.50 381 730 205
250-15 7.50 381 735 250
300-15 8.00 381 840 300

(*) Pneumatiky radidlni konstrukce jsou oznaceny pismenem ,R“ misto spojovniku ,-“ (napf. 15x4 1/2 R 8).
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— Dovolené odchylky uvedené v dolni ¢asti tabulek plati misto dovolenych odchylek uvedenych v bodech 6.1.4.2

— Vngj8i praméry jsou uvedeny pro rizné druhy uZiti: normdlni, pro jizdu na sné¢hu, zvldstni uziti.

a 6.1.5.3.

CAST II

PNEUMATIKY USA

Tabulka A

Pneumatiky pro lehkd uzitkovd vozidla (pneumatiky LT)

Diagondlni a radidlni

Oznaceni rozméru Kod sitky Jmenovity primér Vngjsi primér D (mm) () Sitka priifezu
pneumatiky (') méfictho rafku rifku d (mm) Normélni Na snéhu S (mm) (%)
6.00-16LT 4.50 406 732 743 173
6.50-16LT 4.50 406 755 767 182
6.70-16LT 5.00 406 722 733 191
7.00-13LT 5.00 330 647 658 187
7.00-14LT 5.00 356 670 681 187
7.00-15LT 5.50 381 752 763 202
7.00-16LT 5.50 406 778 788 202
7.10-15LT 5.00 381 738 749 199
7.50-15LT 6.00 381 782 794 220
7.50-16LT 6.00 406 808 819 220
8.25-16LT 6.50 406 859 869 241
9.00-16LT 6.50 406 890 903 257
G78-15LT 6.00 381 711 722 212
H78-15LT 6.00 381 727 739 222
L78-15LT 6.50 381 749 760 236
L78-16LT 6.50 406 775 786 236
7-14.5LT (%) 6.00 368 677 185
8-14.5LT (% 6.00 368 707 203
9-14.5LT (% 7.00 368 711 241
7-17.5LT 5.25 445 758 769 189
8-17.5LT 5.25 445 788 799 199

(
(
(
(

1) Pneumatiky radidlni konstrukce jsou oznaceny pismenem ,R“ misto spojovniku ,— (napf. 6.00 R 16LT).
?) Koeficient ,b“ pro vypocet Dmax: 1,08.

)
)
%) Celkova sitka miize tuto hodnotu prekrocit az o + 8 %.
)

4 Piipona ,MH“ muize nahradit ,LT“ v oznaceni rozméru pneumatiky (napt. 7-14.5 MH).
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Tabulka B
Pneumatiky pro lehkd uZitkovd vozidla (nizkotlaké pneumatiky)

Diagondlni a radidlni

Oznaceni rozméru Kaéd sitky Jmenovity promér Vngjsi primér D (mm) () Sitka prifezu
pneumatiky (') méfictho rafku rafku d (mm) Normalni Na snehu S (mm) (%)
9-15LT 8.00 381 744 755 254
10-15LT 8.00 381 773 783 264
11-15LT 8.00 381 777 788 279
24x7.50-13LT 6 330 597 604 191
27x8.50-14LT 7 356 674 680 218
28x8.50-15LT 7 381 699 705 218
29x9.50-15LT 7.5 381 724 731 240
30%x9.50-15LT 7.5 381 750 756 240
31x10.50-15LT 8.5 381 775 781 268
31x11.50-15LT 9 381 775 781 290
31x13.50-15LT 11 381 775 781 345
31x15.50-15LT 12 381 775 781 390
32x11.50-15LT 9 381 801 807 290
33x12.50-15LT 10 381 826 832 318
35x12.50-15LT 10 381 877 883 318
37x12.50-15LT 10 381 928 934 318
37x14.50-15LT 12 381 928 934 372
8.00-16.5LT 6.00 419 720 730 203
8.75-16.5LT 6.75 419 748 759 222
9.50-16.5LT 6.75 419 776 787 241
10-16.5LT 8.25 419 762 773 264
12-16.5LT 9.75 419 818 831 307
30%x9.50-16.5LT 7.50 419 750 761 240
31x10.50-16.5LT 8.25 419 775 787 266
33x12.50-16.5LT 9.75 419 826 838 315
37x12.50-16.5LT 9.75 419 928 939 315
37x14.50-16.5LT 11.25 419 928 939 365
33x9.50 RI5LT 7.50 381 826 832 240
35x12.50 R16.5LT 10.00 419 877 883 318
37x12.50 R17LT 10.00 432 928 934 318
(") Pneumatiky radialni konstrukce jsou oznaceny pismenem ,R“ misto spojovniku ,-“ (napf. 24x7.50 R 13LT).

(3) Koeficient ,b“ pro vypocet Dmax: 1,07.
(}) Celkovd sitka muze tuto hodnotu prekrocit az o + 7 %.
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Tabulka C

Pneumatiky oznaené kédem montované na rifky s dkosem dosedaci plochy 5° nebo na ploché rifky

Diagondlni a radidlni

» Vngj§i primér D (mm) (3)
Oznaceni rozméru Kod sitky . I!Lrln rﬁgro‘;gg(u Normélnt Sitka prifezu
pneumatiky () méfictho rafku d (mm) Na snéhu S (mm) ()
@) (b)

6.50-20 5 508 878 893 184
7.00-15TR 5.5 381 777 792 199
7.00-18 5.5 457 853 868 199
7.00-20 5.5 508 904 919 199
7.50-15TR 6 381 808 825 215
7.50-17 6 432 859 876 215
7.50-18 6 457 884 901 215
7.50-20 6 508 935 952 215
8.25-15TR 6.5 381 847 855 865 236
8.25-20 6.5 508 974 982 992 236
9.00-15TR 7 381 891 904 911 259
9.00-20 7 508 1019 1031 1038 259
10.00-15TR 7.5 381 927 940 946 278
10.00-20 7.5 508 1054 1067 1073 278
10.00-22 7.5 559 1104 1118 1123 278
11.00-20 8 508 1085 1099 1104 293
11.00-22 8 559 1135 1150 1155 293
11.00-24 8 610 1186 1201 1206 293
11.50-20 8 508 1085 1099 1104 296
12.00-20 8.5 508 1125 1146 315
12.00-24 8.5 610 1226 1247 315
14.00-20 10 508 1241 1266 375
14.00-24 10 610 1343 1368 375
(") Pneumatiky radidlni konstrukce jsou oznaceny pismenem ,R“ misto spojovniku ,— (napf. 6.50 R 20).

(3) Koeficient ,b“ pro vypocet Dmax :

1,06. Druh uzit: normalni pneumatiky: a) silni¢ni béhoun b) terénni béhoun.
(%) Celkova sitka muze tuto hodnotu prekrocit az o + 6 %.
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Pneumatiky pro zvlastni uZiti oznacené kédem

Tabulka D

Diagondlni a radidlni

Oznaceni rozméru Kaéd sitky Jmenovity promér Vnéjsi priimér D (mm) (') Siika préifezu
pneumatiky méfictho rafku rafku d (mm) @ b) S (mm) (3
10.00-20ML 7.5 508 1073 1099 278
11.00-22ML 8 559 1155 1182 293
13.00-24ML 9 610 1302 340
14.00-20ML 10 508 1266 375
14.00-24ML 10 610 1368 375
15-19.5ML 11.75 495 1019 389
24 R 21 18 533 1372 — 610

(") Koeficient ,b“ pro vypocet Dmax: 1,06.
Druh uziti: zvldstni a) béhoun pro hnaci kola b) terénni béhoun.
(%) Celkovd sitka muze tuto hodnotu prekrocit az o + 8 %.

Pneumatiky oznacené kédem montované na rifky s iikosem dosedaci plochy 15°

Tabulka E

Diagondlni a radidlni

B Vngjsi pramér D (mm) ()

Oznaceni rozméru Kod sitky J Pe?ow/tf)]r( Normalni Sitka prifezu

pneumatiky (') méficiho rafku pru(;ner ratiu ormani . S (mm) ()

(mm) Na sné¢hu
@) (b)

8-19.5 6.00 495 859 876 203
8-22.5 6.00 572 935 952 203
9-22.5 6.75 572 974 982 992 229
10-22.5 7.50 572 1019 1031 1038 254
11-22.5 8.25 572 1054 1067 1073 279
11-24.5 8.25 622 1104 1118 1123 279
12-22.5 9.00 572 1085 1099 1104 300
12-24.5 9.00 622 1135 1150 1155 300
12.5-22.5 9.00 572 1085 1099 1104 302
12.5-24.5 9.00 622 1135 1150 1155 302
14-17.5 10.50 445 907 921 349 (-)
15-19.5 11.75 495 1005 1019 389 ()
15-22.5 11.75 572 1082 1095 389 ()
16.5-22.5 13.00 572 1128 1144 425 (9
18-19.5 14.00 495 1080 1096 457 (1)
18-22.5 14.00 572 1158 1172 457 ()

(Y) Pneumatiky radidlni konstrukce jsou oznaceny pismenem ,R“ misto spojovniku ,— (napf. 8R19.5).
(*) Koeficient ,b“ pro vypocet Dmax: 1,05.
Druh uziti: normalni pneumatiky: a) silni¢ni béhoun b) terénni béhoun.
(}) Celkové sitka muze tuto hodnotu prekrocit az o + 6 %.
(-) Celkové sitka mize tuto hodnotu prekrocit az o + 5 %.
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PRILOHA VI

Metoda méfeni pneumatik

1. Pneumatika se namontuje na méfici rafek stanoveny vyrobcem podle bodu 4.1.11 tohoto predpisu a je nahusténa na
tlak stanoveny vyrobcem podle bodu 4.1.12 tohoto ptedpisu.

2. Pneumatika namontovand na rifku se stabilizuje na teplotu laboratofe nejméné po dobu 24 hodin.
3. Tlak se znovu upravi na hodnotu stanovenou v bodé 1.

4. Kalibrem se na 3esti rovnomérné rozlozenych mistech zméif celkovd $itka, pficemz se prihlizi k tloustce ochrannych
zeber nebo pdst. Jako celkovd $ifka se zaznamend nejvétsi z takto nameéfenych hodnot.

5. Vngjsi primér se vypocte z nejvétsiho obvodu.
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PRILOHA VII

Postup pifi zkouskich Zivotnosti zatiZenim a rychlosti
PRIPRAVA PNEUMATIKY

Novd pneumatika se namontuje na zkuSebni rifek stanoveny vyrobcem podle bodu 4.1.11 tohoto predpisu.
Pfi zkouseni pneumatik s dusi se pouzije novd duse nebo souprava duse, ventilu a ochranné vlozky (je-li tieba).

Pneumatika se nahusti na tlak odpovidajici indexu tlaku stanovenému vyrobcem podle bodu 4.1.12 tohoto
pfedpisu.

Celek kola s pneumatikou se stabilizuje na teplotu zkusebni mistnosti nejméné po dobu ti hodin.
Tlak v pneumatice se znovu upravi na hodnotu stanovenou v bodé 1.3.

POSTUP ZKOUSKY

Celek kola s pneumatikou se namontuje na zkusebni htidel a pritla¢i k vnéjsi plose motorem pohdnéného
hladkého zkusebniho bubnu o priméru 1,70 m * 1%, jehoZz povrch je nejméné tak Siroky jako béhoun
pneumatiky.

Zkusebni hiidel se v souladu s nize uvedenym programem zkousky podrobi sérii zkusebnich zatiZeni vyjadienych
v procentech hmotnosti uvedené v pifloze 4 tohoto predpisu u piislusného indexu nosnosti, ktery je vyznacen na
bocnici pneumatiky. Mé-li pneumatika indexy nosnosti jak pro jednoduchou, tak pro dvojitou montaz, pouzije se
jako zdklad pro zkuSebni zatizeni referen¢ni zatizeni pro jednoduchou montdz.

V piipadé pneumatik se znackou kategorie rychlosti vy$si nez P jsou postupy zkousky stanoveny v bodé 3.
Pro vSechny ostatni typy pneumatik je program zkousek Zivotnosti uveden v dodatku 1 této piilohy.

Po dobu trvani zkousky se tlak v pneumatice nesmi upravovat a zkusebni zatiZeni se musi v kazdém ze ti
zkusebnich stupnt udrzovat na konstantni hodnoté.

Pii zkousce se musi teplota zkusebni mistnosti udrzovat v rozmezi 20 °C az 30 °C nebo na vyssi teploté, pokud
s tim vyrobce souhlasi.

Program zkousky Zivotnosti se musi uskutecnit bez pierusovéni.

PROGRAM ZKOUSKY ZATIZENIM A RYCHLOST[ PRO PNEUMATIKU SE ZNACKOU KATEGORIE RYCHLOSTI
Q A VYSSI
Tento program se vztahuje na:

viechny pneumatiky oznacené indexem tnosnosti pii jednoduché montdzi 121 nebo méng;

pneumatiky oznacené indexem tnosnosti pii jednoduché montdzi 122 a vice a s doplikovym oznacenim ,C*
nebo ,LT“ uvedenym v bodé 3.1.13 tohoto pFedpisu.

Zatizeni, jimZ se ptsobi na kolo, v % hmotnosti odpovidajici indexu tnosnosti:

90 % pfi zkousce na zkuSebnim bubnu o priméru 1,70 m = 1 %;

92 % pii zkousce na zkusebnim bubnu o priméru 2,0 m * 1 %.

Pocdtecni zkusebni rychlost: rychlost odpovidajici znacce kategorie rychlosti sniZzend o 20 kmj/h;
Doba do dosazeni pocdtecni zkusebni rychlosti 10 min.

Doba trvan{ prvniho intervalu = 10 min.
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3.4 Druhd zkusebni rychlost: rychlost odpovidajici znacce kategorie rychlosti snizend o 10 km/h;
3.4.1 Doba trvani druhého intervalu = 10 min.

3.5  Konecnd zkusebni rychlost: rychlost odpovidajici znacce kategorie rychlosti:

3.5.1 Doba trvani posledniho intervalu = 30 min.

3.6 Celkova doba trvani zkousky: 1 h.

4. ROVNOCENNE POSTUPY ZKOUSKY

V piipadé pouziti jiného postupu, nez je uvedeno v bodé 2, musi byt prokdzina jeho rovnocennost.
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Dodatek 1

Program zkousek Zivotnosti

Otéacky zkusebniho bubnu

ZatiZzeni, jimz se pusobi na kolo, v %
hmotnosti odpovidajici indexu Gnosnosti

Index tnosnosti Kategori§
rychlosti Di flnd
Radidln{ min’! s 7h 16 h 24 h

122 nebo vice F 100 100
G 125 100
] 150 125
K 175 150
L 200 —

66 % 84 % 101 %
M 225 —
121 nebo méné F 100 100
G 125 125
] 150 150
K 175 175

L 200 175 70 % 88 % 106 %

4 h 6 h

250 200 75 % 97 % 114 %

N 275 — 75 % 97 % 114 %

P 300 — 75 % 97 % 114 %

Pozndmky:

1. Pneumatiky pro zvlastni uZiti (viz bod 2.1.3 pfedpisu) je tfeba zkouset pii rychlosti rovnajici se 85 % rychlosti
pfedepsané pro rovnocenné normalni pneumatiky.

2. Pneumatiky s indexem tGinosnosti 122 nebo vice, kategoriemi rychlosti N nebo P a doplitkovym oznacenim ,LT* nebo
,C* uvedenym v bodé 3.1.13 tohoto piedpisu je tieba zkouset podle stejného programu, jak je stanoven ve vyse
uvedené tabulce pro pneumatiky s indexem tnosnosti 121 nebo méné.
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Dodatek 2

Vztah mezi indexem tlaku a jednotkami tlaku

Index tlaku (,PSI9) Bar kPa
20 1,4 140
25 1,7 170
30 2,1 210
35 2,4 240
40 2,8 280
45 3,1 310
50 3,4 340
55 3,8 380
60 4,1 410
65 4,5 450
70 4,8 480
75 52 520
80 5,5 550
85 59 590
90 6,2 620
95 6,6 660

100 6,9 690
105 7,2 720
110 7,6 760
115 7,9 790
120 8,3 830
125 8,6 860
130 9,0 900
135 9,3 930
140 9,7 970
145 10,0 1000
150 10,3 1030
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PRILOHA VIII

Zména dnosnosti v zivislosti na rychlosti u radidlnich a diagonilnich pneumatik uZitkovych vozidel

(Viz body 2.27 a 2.29)

Zména tnosnosti (%)

Vsechny indexy tinosnosti

Indexy tGnosnosti

Indexy tnosnosti < 121 (1)

>122 ()
Rychlost
(km/h) Kategorie rychlosti Kategorie rychlosti Kategorie rychlosti
F G ] K L M L M N P
0 +150 +150 +150 +150 +150 +150 +110 +110 +110 +110
5 +110 +110 +110 +110 +110 +110 +90 +90 +90 +90
10 +80 +80 +80 +80 +80 + 80 +75 +75 +75 +75
15 +65 +65 +65 +65 +65 +65 +60 +60 +60 +60
20 +50 +50 +50 +50 +50 +50 +50 +50 +50 +50
25 +35 +35 +35 +35 +35 +35 +42 +42 +42 +42
30 +25 +25 +25 +25 +25 +25 +35 +35 +35 +35
35 +19 +19 +19 +19 +19 +19 +29 +29 +29 +29
40 +15 +15 +15 +15 +15 +15 +25 +25 +25 +25
45 +13 +13 +13 +13 +13 +13 +22 +22 +22 +22
50 +12 +12 +12 +12 +12 +12 +20 +20 +20 +20
55 +11 +11 +11 +11 +11 +11 +17,5 | +17,5 | +17,5 +17,5
60 +10 +10 +10 +10 +10 +10 +150 | +150 | +150 +15,0
65 +7,5 +8,5 +8,5 +8,5 +8,5 +8,5 +13,5 | +13,5 | +13,5 +13,5
70 +5,0 +7,0 +7,0 +7,0 +7,0 +7,0 +12,5 | +125 | +125 +12,5
75 +2,5 +5,5 +5,5 +55 +5,5 +5,5 +11,0 | +11,0 | +11,0 +11,0
80 0 +4,0 +4,0 +4,0 +4,0 +4,0 +10,0 | +10,0 | +10,0 +10,0
85 -3 +2,0 +3,0 +3,0 +3,0 +3,0 +8,5 +8,5 +8,5 +8,5
90 -6 0 +2,0 +2,0 +2,0 +2,0 +75 +75 +7,5 +75
95 -10 -2,5 +1,0 +1,0 +1,0 +1,0 +6,5 +6,5 +6,5 +6,5
100 -15 -5 0 0 0 0 +5,0 +5,0 +5,0 +5,0
105 -8 -2 0 0 0 +3,75 | +3,75 | +3,75 +3,75
110 -13 -4 0 0 0 +2,5 +2,5 +2,5 +2,5
115 -7 -3 0 0 +1,25 | +1,25 | +1,25 +1,25
120 -12 -7 0 0 0 0 0 0
125 0 -2,5 0 0 0
130 0 -5,0 0 0 0
135 -7,5 -2,5 0 0
140 -10 -5 0 0
145 -7,5 -2,5 0
150 -10,0 -5,0 0
155 -7,5 -25
160 -10,0 -5,0

(") Indexy tnosnosti vztahujici se k jednoduché montdzi.

(%) Zmény zatizeni nejsou piipustné pro rychlosti nad 160 km/h. V piipadé znacky kategorie rychlosti ,Q“ a vyssi uddvd kategorie

rychlosti odpovidajici znacce kategorie rychlosti (viz bod 2.28.2) maximalni pfipustnou rychlost pro pneumatiku.
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PRILOHA IX

SDELEN{
ZvySeni parametrt provozniho popisu pro tcely obnovovini v souladu s pfedpisem ¢ 109

(Maximdlni formdt: A4 (210 x 297 mm))

Vydal (ndzev a adresa vyrobce pneumatiky):

Prohldsent:

Pneumatika odpovidajici niZe uvedenym udajim byla schvdlena k provozu s provoznim popisem uddvajicim vys3si
kategorii rychlosti nebo index tinosnosti nez v provoznim popisu pivodné schvdlené pneumatiky. Je proto p¥pustné
(s vyhradou omezeni uvedenych v bodé 4.1.1 nize), aby pneumatika s ptivodnim provoznim popisem a ¢islem schvéleni
byla obnovena pro vyssi kategorii rychlosti nebo index tinosnosti v provoznim popisu.

Povoluje se rovnéz, aby tyto informace schvalovaci orgdn poskytl jakémukoli obnovujicimu vyrobnimu zdvodu, ktery je
schvilen v souladu s pfedpisem ¢. 109.

1. Nézev nebo obchodni znacka vyrobce na pneumatice:
2. Oznaceni vyrobce pro dany typ, model nebo konstrukci pneumatiky:
3. Oznaceni rozméru pneumatiky:

3.1.  Druh uziti (normdlni, pro jizdu na sné¢hu nebo zvlastni uziti):

4. Provozni popis

4.1  Pavodni pneumatika:

Cislo schvaleni podle piedpisu ¢ 54:

Schvéleni udélil:

4.1.1 Popiipadé vyrobni zdvod, v némz byly vyrobeny pneumatiky vhodné pro vylepseni, doty¢nd obdobi vyroby
a zpusob identifikace jednoho nebo obou téchto ddaji:

4.2 Vylepsend pneumatika:

Cislo schvdleni podle predpisu & 54:

Schvéleni udélil:

5. Schvdlil (zdstupce vyrobce pneumatiky):

5.1  Jméno (velkymi tiskacimi pismeny):

5.2 Oddéleni:

5.3 Podpis:
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